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WARNING

To reduce the risk of fire or electric 
shock, do not expose this apparatus 
to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not 
open the cabinet. Refer servicing to 
qualified personnel only.

Batteries or batteries installed 
apparatus shall not be exposed to 
excessive heat such as sunshine, 
fire or the like.

Notice for customers in the 
United Kingdom and 
Republic of Ireland
A molded plug complying with 
BS1363 is fitted to this equipment 
for your safety and convenience.
Should the fuse in the plug 
supplied need to be replaced, a fuse 
of the same rating as the supplied 
one and approved by ASTA or BSI 
to BS1362, (i.e., marked with  
or  mark) must be used.
If the plug supplied with this 
equipment has a detachable fuse 
cover, be sure to attach the fuse 
cover after you change the fuse. 
Never use the plug without the fuse 
cover. If you should lose the fuse 
cover, please contact your nearest 
Sony service station.

Disposal of Old Electrical 

& Electronic Equipment 

(Applicable in the 

European Union and 

other European countries 

with separate collection 

systems)

This symbol on the product or on 
its packaging indicates that this 
product shall not be treated as 
household waste. Instead it shall be 
handed over to the applicable 
collection point for the recycling of 
electrical and electronic 
equipment. By ensuring this 
product is disposed of correctly, 
you will help prevent potential 
negative consequences for the 
environment and human health, 
which could otherwise be caused 

by inappropriate waste handling of 
this product. The recycling of 
materials will help to conserve 
natural resources. For more 
detailed information about 
recycling of this product, please 
contact your local Civic Office, 
your household waste disposal 
service or the shop where you 
purchased the product.

For customers in Australia
The above symbol is applicable in 
the European Union and other 
European countries with separate 
collection systems.

Disposal of waste 

batteries (applicable in 

the European Union and 

other European countries 

with separate collection 

systems)

This symbol on the battery or on 
the packaging indicates that the 
battery provided with this product 
shall not be treated as household 
waste.
On certain batteries this symbol 
might be used in combination with 
a chemical symbol. The chemical 
symbols for mercury (Hg) or lead 
(Pb) are added if the battery 
contains more than 0.0005% 
mercury or 0.004% lead.
By ensuring these batteries are 
disposed of correctly, you will help 
prevent potentially negative 
consequences for the environment 
and human health which could 
otherwise be caused by 
inappropriate waste handling of the 
battery. The recycling of the 
materials will help to conserve 
natural resources.

In case of products that for safety, 
performance or data integrity 
reasons require a permanent 
connection with an incorporated 
battery, this battery should be 
replaced by qualified service staff 
only.
To ensure that the battery will be 
treated properly, hand over the 
product at end-of-life to the 
applicable collection point for the 

recycling of electrical and 
electronic equipment.

For all other batteries, please view 
the section on how to remove the 
battery from the product safely. 
Hand the battery over to the 
applicable collection point for the 
recycling of waste batteries.

For more detailed information 
about recycling of this product or 
battery, please contact your local 
Civic Office, your household 
waste disposal service or the shop 
where you purchased the product.

For customers in European 
countries
The manufacturer of this product is 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku Tokyo, 108-0075 
Japan. The Authorized 
Representative for EMC and 
product safety is Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Germany. For any 
service or guarantee matters please 
refer to the addresses given in 
separate service or guarantee 
documents.

Precautions

• The nameplate is located on the 
bottom of the unit.

• This unit operates on 110 V – 
240 V AC, 50 Hz/60 Hz. Check 
that the unit’s operating voltage 
is identical with your local power 
supply.

• To prevent fire or shock hazard, 
do not place objects filled with 
liquids, such as vases, on the 
apparatus.

• Install this unit so that the mains 
lead can be unplugged from the 
wall socket immediately in the 
event of trouble.
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WARNING

To reduce the risk of fire or electric 
shock, do not expose this apparatus 
to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not 
open the cabinet. Refer servicing to 
qualified personnel only.

Batteries or batteries installed 
apparatus shall not be exposed to 
excessive heat such as sunshine, 
fire or the like.

Notice for customers in the 
United Kingdom and 
Republic of Ireland
A molded plug complying with 
BS1363 is fitted to this equipment 
for your safety and convenience.
Should the fuse in the plug 
supplied need to be replaced, a fuse 
of the same rating as the supplied 
one and approved by ASTA or BSI 
to BS1362, (i.e., marked with  
or  mark) must be used.
If the plug supplied with this 
equipment has a detachable fuse 
cover, be sure to attach the fuse 
cover after you change the fuse. 
Never use the plug without the fuse 
cover. If you should lose the fuse 
cover, please contact your nearest 
Sony service station.

Disposal of Old Electrical 

& Electronic Equipment 

(Applicable in the 

European Union and 

other European countries 

with separate collection 

systems)

This symbol on the product or on 
its packaging indicates that this 
product shall not be treated as 
household waste. Instead it shall be 
handed over to the applicable 
collection point for the recycling of 
electrical and electronic 
equipment. By ensuring this 
product is disposed of correctly, 
you will help prevent potential 
negative consequences for the 
environment and human health, 
which could otherwise be caused 

by inappropriate waste handling of 
this product. The recycling of 
materials will help to conserve 
natural resources. For more 
detailed information about 
recycling of this product, please 
contact your local Civic Office, 
your household waste disposal 
service or the shop where you 
purchased the product.

For customers in Australia
The above symbol is applicable in 
the European Union and other 
European countries with separate 
collection systems.

Disposal of waste 

batteries (applicable in 

the European Union and 

other European countries 

with separate collection 

systems)

This symbol on the battery or on 
the packaging indicates that the 
battery provided with this product 
shall not be treated as household 
waste.
On certain batteries this symbol 
might be used in combination with 
a chemical symbol. The chemical 
symbols for mercury (Hg) or lead 
(Pb) are added if the battery 
contains more than 0.0005% 
mercury or 0.004% lead.
By ensuring these batteries are 
disposed of correctly, you will help 
prevent potentially negative 
consequences for the environment 
and human health which could 
otherwise be caused by 
inappropriate waste handling of the 
battery. The recycling of the 
materials will help to conserve 
natural resources.

In case of products that for safety, 
performance or data integrity 
reasons require a permanent 
connection with an incorporated 
battery, this battery should be 
replaced by qualified service staff 
only.
To ensure that the battery will be 
treated properly, hand over the 
product at end-of-life to the 
applicable collection point for the 

recycling of electrical and 
electronic equipment.

For all other batteries, please view 
the section on how to remove the 
battery from the product safely. 
Hand the battery over to the 
applicable collection point for the 
recycling of waste batteries.

For more detailed information 
about recycling of this product or 
battery, please contact your local 
Civic Office, your household 
waste disposal service or the shop 
where you purchased the product.

For customers in European 
countries
The manufacturer of this product is 
Sony Corporation, 1-7-1 Konan 
Minato-ku Tokyo, 108-0075 
Japan. The Authorized 
Representative for EMC and 
product safety is Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Germany. For any 
service or guarantee matters please 
refer to the addresses given in 
separate service or guarantee 
documents.

Precautions

• The nameplate is located on the 
bottom of the unit.

• This unit operates on 110 V – 
240 V AC, 50 Hz/60 Hz. Check 
that the unit’s operating voltage 
is identical with your local power 
supply.

• To prevent fire or shock hazard, 
do not place objects filled with 
liquids, such as vases, on the 
apparatus.

• Install this unit so that the mains 
lead can be unplugged from the 
wall socket immediately in the 
event of trouble.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
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and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
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• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 
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you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
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etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
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itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.
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If you have any questions or 
problems concerning your 
player, please consult your 
nearest Sony dealer.

Notice for the customers in 
Europe

This product is intended to be 
used in the following countries:
AD, AL, AT, BA, BE, BG, CH, 
CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, 
FR, GB, GR, HR, HU, IE, IS, IT, 
LI, LT, LU, LV, MC, MD, ME, 
MK, MT, NL, NO, PL, PT, RO, 
RS, SE, SI, SK, SM, TR, VA

IMPORTANT NOTICE

Caution: This player is 
capable of holding a still 
video image or on-screen 
display image on your 
television screen 
indefinitely. If you leave the 
still video image or on-
screen display image 
displayed on your TV for an 
extended period of time you 
risk permanent damage to 
your television screen. 
Plasma display panel 
televisions and projection 
televisions are susceptible to 
this.
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Notice for the customers in 
France
The WLAN feature of this SMP-
N100 shall exclusively be used 
inside buildings.
Any use of the WLAN feature of 
this SMP-N100 outside of the 
buildings is prohibited on the 
French territory. Please make 
sure that the WLAN feature of 
this SMP-N100 is disabled 
before any use outside of the 
buildings. (ART Decision 2002-
1009 as amended by ART 
Decision 03-908, relating to 
radio-frequencies use 
restrictions).

Notice for the customers in 
Italy
Use of the RLAN network is 
governed:
– with respect to private use, by 

the Legislative Decree of 
1.8.2003, no. 259 (“Code of 
Electronic Communications”). 
In particular Article 104 
indicates when the prior 
obtainment of a general 
authorization is required and 
Art. 105 indicates when free 
use is permitted; 

– with respect to the supply to 
the public of the RLAN access 
to telecom networks and 
services, by the Ministerial 
Decree of 28.5.2003, as 
amended, and Art. 25 (general 
authorization for electronic 
communications networks and 
services) of the Code of 
electronic communications.

Notice for the customers in 
Cyprus
The end user must register the 
RLAN (or WAS or WiFi) 
devices in the Department of 
Electronic Communications 
(P.I. 365/2008 and P.I. 267/
2007).
P.I. 365/2008 is the 
Radiocommunications 
(Categories of Stations Subject 
to General Authorization and 
Registration) Order of 2008.
P.I. 267/2007 is the General 
Authorization for the use of 
Radiofrequencies by Radio 
Local area Networks and by 
Wireless Access Systems, 
including Radio Local Area 
Networks (WAS/RLAN).

Notice for the customers in 
Norway 
Use of this radio equipment is 
not allowed in the geographical 
area within a radius of 20 km 
from the centre of Ny-Ålesund, 
Svalbard.
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Guide to Parts and Controls

A Power indicator
Lights up when the player is turned on.

B Remote sensor

C WLAN indicator
Lights up when using a wireless LAN.

D  (USB) jack
Connect a USB device to this jack.

E [/1 (on/standby)
Turns on the player, or sets to standby 
mode.

A LINE OUT (R-AUDIO-L) jacks

B LINE OUT (VIDEO) jack

C DC IN 12V (AC adapter input) 

jack

D DIGITAL OUT (OPTICAL) jack

E HDMI OUT jack

F COMPONENT VIDEO OUT 

(Y, PB, PR) jacks

G LAN (100) terminal

Front panel

Rear panel
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Pregled delova i kontrola

Prednja strana uređaja

Zadnja strana uređaja

Indikator napajanja
Svetli kada je uređaj uključen.
Senzor daljinskog upravljača
WLAN indikator
Svetli kad se koristi bežični LAN.

A LINE OUT (R-AUDIO-L)    
priključnice
B LINE OUT (VIDEO) 
priključnica
C DC IN 12V (priključnica
napajanja)
D DIGITAL OUT (OPTICAL) 
priključnica

E HDMI OUT priključnica
F COMPONENT VIDEO OUT
(Y, PB, PR) priključnice
G LAN (100) priključnica

1

1

2

3

4

5
6

7

2
3

4

5

      (USB) priključnica
Spojite USB uređaj na ovu 
priključnicu.
       (uključeno/pripravno stanje)
Uključenje uređaja ili isključenje u 
pripravno stanje.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.
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player.
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,continued
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The available functions of the remote differ 
depending on the file or the situation.

z
Number 5, AUDIO, VOL +, and N PLAY buttons 
have a tactile dot. Use the tactile dot as a reference 
when operating the player.

A -TV- WIDE
Changes the screen format.

-TV- INPUT
Switches between TV and other input 
sources.

-TV- [/1 (TV on/standby)
Turns on the TV, or sets to standby mode.

[/1 (on/standby)
Turns on the player, or sets to standby 
mode.

B Number buttons (0 - 9)
Enters the title/chapter numbers, etc.

VOL +/–
Adjusts the TV volume.

MUTING
Mutes the sound.

AUDIO
Selects the language track when multi-
lingual tracks are recorded.

CLEAR
Erases input characters. Each time you 
press the button, one character is erased.

SUBTITLE
Selects the subtitle language when multi-
lingual subtitles are recorded.

C Colour buttons (RED/GREEN/

YELLOW/BLUE)
Short cut keys for interactive functions.

D DISPLAY (page 15)
Displays the playback information on the 
screen.

FAVORITES (page 17)
Displays the Internet content added to the 
Favourites List. You can save up to 18 of 
your favourite Internet content 
programmes.

OPTIONS (page 17)
The options menu that can be selected 
appears on the screen.

HOME
Enters the player’s home menu.
Displays the wall paper when pressed on 
the category icon of the home menu.

RETURN
Returns to the previous display.

Remote
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Daljinski upravljač

Dostupne funkcije daljinskog upravljača 
se razlikuju u zavisnosti od datoteke ili 
situacije.

Brojčana tipka 5, tipke AUDIO, VOL +, i        
       PLAY imaju ispupčenje. Ova ispupče-
nja služe kao referentne tačke tokom upo-
trebe uređaja.

-TV- WIDE
Menja format ekrana.
-TV- INPUT
Odabir između TV i drugih izvora 
ulaznog signala.
-TV-       (TV uključeno/pripravno 
stanje)
Uključenje TV-a, ili isključenje u 
pripravno stanje.
       (uključeno/pripravno stanje)
Uključenje uređaja ili isključenje u 
pripravno stanje.
Brojčane tipke (0 - 9)
Unos brojeva naslova/poglavlja i sl.
VOL +/–
Podešava glasnoću TV prijemnika.
MUTING
Isključuje zvuk.
AUDIO
Bira jezik numere kada su višejezične 
numere snimljene.
CLEAR
Briše unos znakova. Svaki put kad 
pritisnete tipku, jedan znak je obrisan.
SUBTITLE
Bira jezik titla kada su višejezični 
titlovi snimljeni.
C Tipke u boji (CRVENA/ZELE-
NA/ŽUTA/PLAVA)
Tipke prečica za interaktivne funkcije.
D DISPLAY (str 15)
Prikaz informacija o reprodukciji na 
ekranu.
FAVORITES (str 17)
Prikaz sadržaja sa Interneta koji je 
dodat u listu omiljenih sadržaja. 
Možete memorisati do 18 programa sa 
omiljenim Internet sadržajem.
OPTIONS (str 17)
Pokretanje menija sa dostupnim opci-
jama, na ekranu.
HOME
Pokretanje menija uređaja.
Prikazuje pozadinsku sliku kad se 
pritisne na ikonicu kategorije na 
početnom meniju.
RETURN
Povratak na prethodni prikaz.

1

2

3

4

7

Guide to Parts and Controls

A Power indicator
Lights up when the player is turned on.

B Remote sensor

C WLAN indicator
Lights up when using a wireless LAN.

D  (USB) jack
Connect a USB device to this jack.

E [/1 (on/standby)
Turns on the player, or sets to standby 
mode.

A LINE OUT (R-AUDIO-L) jacks

B LINE OUT (VIDEO) jack

C DC IN 12V (AC adapter input) 

jack

D DIGITAL OUT (OPTICAL) jack

E HDMI OUT jack

F COMPONENT VIDEO OUT 

(Y, PB, PR) jacks

G LAN (100) terminal

Front panel

Rear panel

,continued
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</M/m/,
Moves the highlight to select a displayed 
item.

Centre button (ENTER)
Enters the selected item.

E . PREV/NEXT >
Skips to the previous/next chapter, track, 
or file.

REPLAY/ADVANCE
Depending on the contents, these buttons 
may not function.

m/M (fast reverse/fast 

forward)
• Fast reverses/fast forwards when 

pressed during playback. Each time 
you press the button during playback of 
videos, the search speed changes.

• Plays in slow motion, when pressed for 
more than one second in pause mode.

• Plays one frame at a time, when pressed 
briefly in pause mode.

N PLAY
Starts or re-starts playback.

THEATER (page 28)
Switches to the optimum video mode for 
watching movies automatically.
The THEATER button functions only 
when connected to a Sony Theatre 
Mode-compatible AV amplifier 
(receiver) or Sony Theatre Mode-
compatible TV.

X PAUSE
Pauses or re-starts playback.

x STOP
Stops playback and remembers the stop 
point (resume point).
The resume point for a title/track is the 
last point you played or the last photo for 
a photo folder.

The home menu appears when you press 
HOME. Select a category using </,. 
Select an item using M/m, and press ENTER.

 (Setup): Adjusts the player settings.
 (Photo): Displays photos.
 (Music): Plays music.
 (Video): Plays videos.
 (Network): Displays network items.

Home menu display

Item Category
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Pomeranje kursora radi odabira prika-
zane stavke.
Srednja tipka (ENTER)
Ulaz u odabranu stavku.

(prethodno/sledeće)
Prelaz na prethodno/sledeće poglavlje, 
zapis, ili datoteku.

(ponovna reprodukcija/napred)
Zavisno od sadržaja, ove tipke možda 
neće raditi.
 (pretraživanje/usporena 
reprodukcija)
• Brzo pretraživanje prema nazad/ 
napred kad se pritisne tokom repro-
dukcije. Sa više uzastopnih pritisaka 
na tipku, brzina pretraživanja se 
menja.
• Usporena reprodukcija, kad se 
pritisne i drži duže od jedne sekunde u 
modu pauze.
• Reprodukcija jednog po jednog 
okvira, kad se pritisne tokom pauze.
      (reprodukcija)
Pokretanje ili ponovno pokretanje 
reprodukcije.
THEATER (str. 28)
Prelaz na optimalni video mod za 
automatsko gledanje filmova.
Tipka THEATER radi samo kada je 
povezano AV pojačalo (prijemnik) 
koje je kompatibilno sa Sony Theatre
Mode ili TV koji je kompatibilan sa 
Sony Theatre Mode.
     (pauza)
Pauza ili ponovno pokretanje re-
produkcije.
    (zaustavljanje)
Zaustavljanje reprodukcije i memo-
risanje mesta zaustavljanja (mesto 
nastavka reprodukcije).
Mesto nastavka za naslov/zapis je 
poslednje mesto koje se reproduko-
valo na disku ili poslednja fotografija 
za folder sa fotografijama.

Početni meni se pojavi kada pritisnete 
HOME. Odaberite kategoriju pomoću 
Odaberite stavku pomoću     , a zatim 
pritisnite ENTER.                                

Stavka															Kategorija
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</M/m/,
Moves the highlight to select a displayed 
item.

Centre button (ENTER)
Enters the selected item.

E . PREV/NEXT >
Skips to the previous/next chapter, track, 
or file.

REPLAY/ADVANCE
Depending on the contents, these buttons 
may not function.

m/M (fast reverse/fast 

forward)
• Fast reverses/fast forwards when 

pressed during playback. Each time 
you press the button during playback of 
videos, the search speed changes.

• Plays in slow motion, when pressed for 
more than one second in pause mode.

• Plays one frame at a time, when pressed 
briefly in pause mode.

N PLAY
Starts or re-starts playback.

THEATER (page 28)
Switches to the optimum video mode for 
watching movies automatically.
The THEATER button functions only 
when connected to a Sony Theatre 
Mode-compatible AV amplifier 
(receiver) or Sony Theatre Mode-
compatible TV.

X PAUSE
Pauses or re-starts playback.

x STOP
Stops playback and remembers the stop 
point (resume point).
The resume point for a title/track is the 
last point you played or the last photo for 
a photo folder.

The home menu appears when you press 
HOME. Select a category using </,. 
Select an item using M/m, and press ENTER.

 (Setup): Adjusts the player settings.
 (Photo): Displays photos.
 (Music): Plays music.
 (Video): Plays videos.
 (Network): Displays network items.

Home menu display

Item Category

(Setup): Podešavanje postavki uređaja.
(Photo): Prikazivanje fotografija.
(Music): Reprodukcija muzike.
(Video): Reprodukcija video zapisa.
(Network): Prikaz stavki vezanih za mrežu.

5
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Hookups and 

Settings

Step 1: Preparing the 
Player

Check that you have the following items:
• Mains lead (1)
• AC adapter (1)
• Remote control (remote) (1)
• R6 (size AA) batteries (2)

Insert two R6 (size AA) batteries by 
matching the 3 and # ends on the batteries 
to the markings inside the battery 
compartment.

Checking the supplied 
accessories

Preparing the remote

10

Hookups and 

Settings

Step 1: Preparing the 
Player

Check that you have the following items:
• Mains lead (1)
• AC adapter (1)
• Remote control (remote) (1)
• R6 (size AA) batteries (2)

Insert two R6 (size AA) batteries by 
matching the 3 and # ends on the batteries 
to the markings inside the battery 
compartment.

Checking the supplied 
accessories

Preparing the remote

Povezivanje i
podešavanje

Korak 1: Priprema uređaja

Provera isporučenog 
pribora

Priprema daljinskog 
upravljača

Proverite da li imate sledeće:
• Mrežni kabl (1)
• AC adapter (1)
• Daljinski upravljač (1)
• Baterije R6 (veličina AA) (2)

Umetnite dve R6 (veličina AA) baterije u 
skladu sa oznakama polariteta  +  i  -  na 
baterijama i unutar sandučeta za baterije.
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Step 2: Connecting the Player

Do not connect the mains lead until you have made all the connections.

Select one of the following connection methods according to the input jacks on your TV.
Match the colour of the plug to that of the jack when connecting.

b
Do not connect the player through a VCR. Video signals fed through VCRs may be affected by copyright 
protection systems and the picture will be distorted on the television.

Connecting to your TV

High quality

Standard 
quality

HDMI cable (not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

Component video cable 
(not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

,continued
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,continued

Korak 2: Povezivanje uređaja
Ne spajajte glavno napajanje pre nego što izvršite sva ostala spajanja.

Povezivanje na vaš TV prijemnik
Odaberite jedan od sledećih načina povezivanja prema ulaznoj priključnici na vašem 
TV prijemniku. Obratite pažnju da se pri povezivanju boja priključka slaže sa bojom 
priključnice.

Ne povezujte uređaj preko videorekordera. Video signali emitovani preko videorekordera 
mogu biti zaštićeni sistemom za zaštitu autorskih prava pa slika na TV prijemniku može 
biti deformisana.

HDMI	kabl	(nije	isporučen)

Audio/video	kabl	(nije	isporučen)

Audio/video	kabl	(nije	isporučen)

Komponentni video kabl
(nije	isporučen)

Standardni 
kvalitet

Visok kvalitet
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.

,continued 11
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Step 2: Connecting the Player

Do not connect the mains lead until you have made all the connections.

Select one of the following connection methods according to the input jacks on your TV.
Match the colour of the plug to that of the jack when connecting.

b
Do not connect the player through a VCR. Video signals fed through VCRs may be affected by copyright 
protection systems and the picture will be distorted on the television.

Connecting to your TV

High quality

Standard 
quality

HDMI cable (not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

Component video cable 
(not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

,continued
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Select one of the following connection methods according to the input jacks on your AV 
amplifier (receiver). When you select B, make the appropriate settings in the “Audio Settings” 
setup (page 20).

Connecting to your AV amplifier (receiver)

HDMI cable 
(not supplied)

HDMI cable (not supplied)

Optical digital cable (not supplied)

t Set “Dolby Digital*1” (page 20)
and “DTS*2” (page 20).

Audio/video cable (not supplied)

*1 *2 Manufactured under license under U.S. Patent 
#’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 
5,978,762; 6,487,535 & other U.S. and 
worldwide patents issued & pending. DTS and 
the Symbol are registered trademarks, & DTS 
2.0+ Digital Out and the DTS logos are 
trademarks of DTS, Inc. Product includes 
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.
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Select one of the following connection methods according to the input jacks on your AV 
amplifier (receiver). When you select B, make the appropriate settings in the “Audio Settings” 
setup (page 20).

Connecting to your AV amplifier (receiver)

HDMI cable 
(not supplied)

HDMI cable (not supplied)

Optical digital cable (not supplied)

t Set “Dolby Digital*1” (page 20)
and “DTS*2” (page 20).

Audio/video 

*1 *2 Manufactured under license under U.S. Patent 
#’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 
5,978,762; 6,487,535 & other U.S. and 
worldwide patents issued & pending. DTS and 
the Symbol are registered trademarks, & DTS 
2.0+ Digital Out and the DTS logos are 
trademarks of DTS, Inc. Product includes 
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Povezivanje na vaše AV pojačalo (prijemnik)
Izaberite jedan od sledećih načina povezivanja prema ulaznim priključnicama na vašem 
AV pojačalu (prijemniku). Kad izaberete  B  napravite odgovarajuće postavke u meniju 
“Audio Settings” (str. 20).

Proizvedeno po licenci pod brojevima SAD    
Patenata #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;
5,978,762; 6,487,535 i ostalih patenata u 
SAD-u i svetu, izdatih ili u postupku. DTS i 
simbol su registrovani zaštitni znaci, a DTS
2.0+ Digital Out i DTS logotipi su zaštitni zna-
kovi kompanije DTS, Inc. Proizvod uključuje i 
softver. © DTS, Inc. Sva prava zadržana.

*2

HDMI	kabl	(nije	isporučen)

HDMI kabl
(nije	isporučen)

Optički	digitalni	kabl	(nije	isporučen)

Podesite “Dolby Digital*1” (str.20)
i “DTS*2” (str. 20).

(nije isporučen)kabl

Proizvedeno po licenci Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic i simbol duplo-D su 
zaštitni znaci kompanije Dolby 
Laboratories.



4 Izvedite “Easy Setup.”
Sledite uputstvo na ekranu da biste 
napravili osnovne postavke upotrebom                
tipki                       i ENTER na daljin-
skom upravljaču.
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Step 3: Easy Setup

1 Connect the supplied AC adapter and 
mains lead in the numeric order 
shown below. 
When removing them, do so in reverse 
order.

After connecting, wait for about 30 
seconds until the player enters standby.

2 Press [/1 to turn on the player.

3 Turn on the TV, then switch the input 
selector on your TV so that the signal 
from the player appears on your TV 
screen.

4 Perform “Easy Setup.”
Follow the on-screen instructions to 
make the basic settings using </M/m/
, and ENTER on the remote.

When turned on for the first time
Wait for a short while before the player 
turns on and starts “Easy Setup.”

to DC IN 12V

AC adapter 
(supplied)

Mains lead 
(supplied) to mains

ENTER

</M/m/,
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When removing them, do so in reverse 
order.

After connecting, wait for about 30 
seconds until the player enters standby.

2 Press [/1 to turn on the player.

3 Turn on the TV, then switch the input 
selector on your TV so that the signal 
from the player appears on your TV 
screen.

4 Perform “Easy Setup.”
Follow the on-screen instructions to 
make the basic settings using </M/m/
, and ENTER on the remote.

When turned on for the first time
Wait for a short while before the player 
turns on and starts “Easy Setup.”
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selector on your TV so that the signal 
from the player appears on your TV 
screen.
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Follow the on-screen instructions to 
make the basic settings using </M/m/
, and ENTER on the remote.

When turned on for the first time
Wait for a short while before the player 
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u DC IN 12V

AC adapter 

Mains lead 
(supplied) to mains

ENTER

</M/m/,

Korak 3: Easy Setup
Kada se uređaj uključuje prvi put
Sačekajte malo pre nego što se uređaj 
uključi i započne “Easy Setup” (jed-
nostavno podešavanje).

1 Povežite isporučeni AC adapter i 
mrežni kabl po redosledu prikaza-
nom ispod.
Kada ih skidate, učinite to obrnutim 
redosledom.
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Step 3: Easy Setup

1 Connect the supplied AC adapter and 
mains lead in the numeric order 
shown below. 
When removing them, do so in reverse 
order.

After connecting, wait for about 30 
seconds until the player enters standby.

2 Press [/1 to turn on the player.

3 Turn on the TV, then switch the input 
selector on your TV so that the signal 
from the player appears on your TV 
screen.

4 Perform “Easy Setup.”
Follow the on-screen instructions to 
make the basic settings using </M/m/
, and ENTER on the remote.

When turned on for the first time
Wait for a short while before the player 
turns on and starts “Easy Setup.”

to DC IN 12V

AC adapter 
(supplied)

Mains lead 
(supplied) to mains

ENTER

</M/m/,

2  Pritisnite       da uključite uređaj.

3 Uključite TV prijemnik, izaberite 
na njemu odgovarajući ulaz tako da 
se signal uređaja pojavi na ekranu 
TV prijemnika.

Mrežni	kabl
(isporučen)																	u	struju

Posle povezivanja, sačekajte oko 30
sekundi dok uređaj uđe u pripravno stanje.
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1 Connect the supplied AC adapter and 
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shown below. 
When removing them, do so in reverse 
order.

After connecting, wait for about 30 
seconds until the player enters standby.

2 Press [/1 to turn on the player.

3 Turn on the TV, then switch the input 
selector on your TV so that the signal 
from the player appears on your TV 
screen.

4 Perform “Easy Setup.”
Follow the on-screen instructions to 
make the basic settings using </M/m/
, and ENTER on the remote.

When turned on for the first time
Wait for a short while before the player 
turns on and starts “Easy Setup.”
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Step 2: Connecting the Player

Do not connect the mains lead until you have made all the connections.

Select one of the following connection methods according to the input jacks on your TV.
Match the colour of the plug to that of the jack when connecting.

b
Do not connect the player through a VCR. Video signals fed through VCRs may be affected by copyright 
protection systems and the picture will be distorted on the television.

Connecting to your TV

High quality

Standard 
quality

HDMI cable (not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

Component video cable 
(not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

,continued

(isporučen)	
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Connecting to the 
Network

Use a LAN cable to connect to the LAN (100) 
terminal on the player.

To set the network settings
Select “Network Settings,” “Internet 
Settings,” then “Wired Setup” (page 23), and 
follow the on-screen instructions to complete 
the setup.

Use a wireless LAN that is built into the 
player.

* Use a wireless LAN router supporting 802.11b/g 
or 802.11b/g/n.

To set the network settings
Select “Network Settings,” “Internet 
Settings,” then “Wireless Setup” (page 23), 
and follow the on-screen instructions to 
complete the setup.

Wired Setup

Wireless Setup

ADSL modem/
Cable modem

Broadband 
router

LAN cable 
(not supplied)

Internet

Wireless LAN 
router*

ADSL modem/
Cable modem

LAN cable (not supplied)

Internet
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Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued

Povezivanje na
mrežu

Kablovsko povezivanje

Bežično podešavanje

Spojite LAN kabl na priključnicu LAN 
(100) na uređaju.

Podešavanje mrežnih postavki
Izaberite “Network Settings,” “Internet 
Settings,” a zatim “Wired Setup” (str. 23), 
i sledite uputstvo na ekranu kako biste 
završili podešavanje.

LAN kabl
(nije	isporučen)

Širokopojasni
ruter

Bežični	LAN
ruter*

ADSL modem/ 
kablovski modem

ADSL modem/ 
kablovski modem

Internet

Internet

Koristite bežični LAN koji je ugrađen u 
uređaj.

* Koristite bežični LAN ruter koji podržava 
802.11b/g ili 802.11b/g/n.

Podešavanje mrežnih postavki
Izaberite “Network Settings,” “Internet 
Settings,” a zatim “Wireless Setup” (str. 
23),  i sledite uputstvo na ekranu kako 
biste završili podešavanje.

LAN	kabl	(nije	isporučen)



Prikaz kontrola
Pritisnite                       ili ENTER za 
reprodukciju.
Traka statusa reprodukcije
Traka statusa, kursor pokazuje trenutnu 
poziciju, vreme reprodukcije, trajanje 
video datoteke
Naziv sledeće video datoteke
Naziv trenutno izabrane video datoteke
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Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued
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Playing via a Network
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3 Select an Internet content programme 
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playback operations.

B Playing status bar
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current position, Playing time, 
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C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued

Reprodukcija

Reprodukcija putem 
mreže

Streaming za BRAVIA
Internet Video

BRAVIA Internet Video služi kao 
pristupnik koji odabrani Internet sadržaj i 
razne zabavne sadržaje po vašem izboru 
isporučuje direktno na vaš uređaj.

1 Izvršite pripreme za BRAVIA Internet 
Video.
Povežite uređaj na mrežu (str. 14).

2 Izaberite          (Video),       (Music), ili                 
          (Photo) na početnom meniju 
pomoću 

3 Izaberite ikonicu liste programa 
Internet sadržaja pomoću            i pritis-
nite ENTER.
Ako nema liste Internet sadržaja, prikaže 
se nova ikonica.

Upotreba kontrolne ploče
Kontrolna ploča se pojavi prilikom 
početka reprodukcije video datoteke. Ono 
što je prikazano na ekranu može se raz-
likovati u zavisnosti od programa Internet 
sadržaja. Za ponovni prikaz, pritisnite 
DISPLAY.
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Playing via a Network
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variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued

15

P
la

yb
a
ck

Playback

Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued
15

P
la

yb
a
ck

Playback

Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued15

P
la

yb
a
ck

Playback

Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued 15

P
la

yb
a
ck

Playback

Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued

1

2

3
4

 
Mere

 
Ovaj ure
potvr eno
ograni en
elektroma
nosti za sp
kra im od

 
O posta
•  Postavi

na kojem
dovoljno
u unutra
došlo do

•  Ne pos
predmet
postavlj
podloge
može bl
otvore. 

• Ne posta
sku eni 
policu z

• Ne posta
mesta u 
ili na me
pod dire
sun evih
prašine 

• Ne koris
vozilima

• Ne posta
položaj.
rad u ho

• Ne posta
predmet
To mož
radio tal

•  Ne pos
mesto g
medicin
može iz
medicin

• Ako kor
druge m
konsultu
proizvo
aparata 
LAN fu

• Ovaj ure
instalira
od najm
izme u 
koja ga 
ekstrem
rukama 

• Ne posta
nestabil

• Odspojit
druge kab

e opreza 
aj je testiran i 

o je da odgovara 
njima iz smernice o 
agnetnoj kompatibil
pajanje kablovima 
d 3 metra. 

avljanju 
ite ure aj na mesto 
m je osigurano 
o provetravanja kak
ašnjosti ure aja ne b
o nakupljanja toplot
stavljajte bilo kakve
te na ure aj, i ne 
ajte ure aj na meka

e poput tepiha, jer 
lokirati ventilacione

avljajte ure aj u 
prostor, na primer,

za  knjige i sl. 
avljajte ure aj na 
blizini izvora toplo

esta koja se nalaze 
ektnim uticajem 
h zraka, prekomern
ili mehani kih udar

stiti ure aj napolju, 
a, na brodovima i sl
avljajte ure aj u kos
. Dizajniran je samo
orizontalnom položa
avljajte metalne 
te ispred prednje pl
e ograni iti prijem 
lasa. 
stavljajte ure aj na 
gde se koristi 
nska oprema. To 
zazvati kvar 
nske opreme. 
ristite pejsmejker ili

medicinske aparate, 
ujte vašeg lekara ili

a a medicinskih 
pre upotrebe beži n

unkcije. 
e aj treba da se 
a i koristi na udaljen

manje 20 cm ili više 
ure aja i tela osobe
koristi (izuzev 

miteta: ruke, zglobov
i nogama i stopala)

avljajte teške ili 
lne predmete na ure
te mrežni kabl i sve

blove od ure aja kad

l-

ko 
bi 
te. 
e 

ane 

e 

 u 

ote, 

ne 
ra. 
u 
l. 
si 
o za 
aju. 

o e. 

i 

i 

ne 

nosti 

e 

vi na 
). 

aj. 
e   
da 

želite da 
 
O izvori
• Ure aj ni

napajanja
kabla nap
zidnu uti
sam ure

• Ako ure
duže vrem
zidne uti
mrežnog
utika , n
kabl. 

• Sledite sl
kako bist
ošte ivan
Ne korist
je ošte e
izazvati e
požar. 
– Nemoj

kabl iz
ili polic

– Nemoj
teško n
vu i sa

 
O adapt
• Koristite 
(AC-NX1W
jer drugi ad
kvar. 
• Nemojte 

izvoditi r
• Ne stavlja

mesta ka
knjige ili

• Ne spajaj
punja , k
toplotu i 

• Nemojte 
nemojte ga
 
O podeš
Ne poja av
slušanja de
nivoom ula
audio signa
može do i 
sluha i zvu
reprodukci
ja inom zv

pomerite ure aj. 

ima napajanja
ije odspojen sa 
a sve dok je utika  
pajanja spojen na 
i nicu, ak i ako je 
aj isklju en. 
aj ne ete koristiti 
me, odspojite ga iz 

nice. Za odspajanj
g kabla, uhvatite sam
ikad ne povla ite 

lede e smernice 
te spre ili 
nje mrežnog kabla. 
tite mrežni kabl ako
n, jer to može 
elektri ni udar ili 

te priklještiti mrežn
me u ure aja i zida
ce i sl. 
te stavljati ništa 

na mrežni kabl niti 
am kabl. 

teru 
isporu eni adapter 

W) sa ovim ure aje
dapteri mogu izazva

rastavljati ure aj ni
reverzno inženjerstv
ajte adapter u sku e

ao što je polica za 
i komoda. 
jte adapter na putni 
koji može da generi
izazove kvar. 
ispustiti ure aj i 

a izlagati udarima. 

avanju glasno
vajte glasno u tokom
ela sa veoma niskim
aznog signala ili bez
ala. U suprotnom, 
do ošte enja vašeg

u nika kad zapo ne 
ija dela sa visokom 
vuka. 

a 

je 
m 

o 

ni 
a 

m, 
ati 

iti 
vo. 
ena 

še 

e 
m 

m 
z 

g 

O iš en
O istite ku
tipke ure aj
Nemojte ko
bi mogla da
primer, praš
rastvore pop
benzina. 
 
O zamens
U slu aju po
možete uzeti
kako biste ih
 
O spajan
OUT prik
Pridržavajte
nica jer nep
može oštetit
priklju nicu
• Pažljivo p

OUT prik
delu ure a
kabl tako 
njihove ob
da spojni 
okrenut il

 

 

 
• Obavezno

kabl kad p
 
 
 
 
 
 
• Držite HD

ravno kad
HDMI ka
HDMI spo
ga na silu 
priklju ni

 

 
 

nju 
ište, prednju stranu

ja mekanom krpom
oristiti sredstva koja
a ogrebu površinu, n
šak za pranje ili 
put alkohola ili 

skim delovima  
opravke ovog ure aj
i zamenjene delove
h reciklirali. 

nju na HDMI 
klju nicu 
e se slede ih smer-
pravilno rukovanje 
ti HDMI OUT 
u i spojni kabl. 
oravnajte HDMI 

klju nicu na zadnjem
aja i HDMI spojni 
što ete proveriti 
blike. Postarajte se 
kabl nije naopako 

li nagnut. 

 

 
o odspojite HDMI 
prenosite ure aj. 

DMI spojni kabl 
d spajate ili odspajat
abl. Ne savijajte 
ojni kabl i nemojte 
gurati u HDMI OU

icu. 

nastavlja se

u i 
m. 
a 
na 

   
aja, 
e 

m 

te 

UT 

e 3 3

Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.

,continued
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Step 2: Connecting the Player

Do not connect the mains lead until you have made all the connections.

Select one of the following connection methods according to the input jacks on your TV.
Match the colour of the plug to that of the jack when connecting.

b
Do not connect the player through a VCR. Video signals fed through VCRs may be affected by copyright 
protection systems and the picture will be distorted on the television.

Connecting to your TV

High quality

Standard 
quality

HDMI cable (not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

Component video cable 
(not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

,continued



2   Izaberite          (Video) (Music), ili
          (Photo) na početnom meniju 
pomoću 
3   Izaberite DLNA server pomoću             
i pritisnite ENTER.
Pojavi se lista datoteke ili foldera.

Možete da reprodukujete video i muzičke 
datoteke, kao i datoteke sa fotografijama 
na vašem serveru, kao što je DLNA 
sertifikovan PC, tako što ćete povezati 
uređaj na mrežu. Za datoteke koje je 
moguće reprodukovati na DLNA serveru, 
pogledajte “Vrste datoteka koje je moguće 
reprodukovati” (str 27).

1   Priprema za reprodukciju datoteka 
na DLNA serveru.
• Povežite uređaj na mrežu (str. 14).
• Podesite “Connection Server Settings”
(str. 23).

2   Izaberite          (Video) (Music), ili
          (Photo) na početnom meniju 
pomoću 
3   Izaberite DLNA server pomoću             
i pritisnite ENTER.
Pojavi se lista datoteke ili foldera.
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You can play video/music/photo files on your 
home server, such as a DLNA certified PC by 
connecting the player to the home network.
For playable files on a DLNA server, see 
“Playable types of files” (page 27).

1 Prepare for playing files on a DLNA 
server.
• Connect the player to a network 

(page 14).
• Set “Connection Server Settings” 

(page 23).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select a DLNA server using M/m, and 
press ENTER.
The file list or folder list appears.

Playing from a USB 
Device

You can play video/music/photo files on the 
connected USB device.
For playable USB devices, see “Playable 
types of files” (page 27).

1 Connect the USB device to the USB 
jack on the player.
Refer to the instruction manual supplied 
with the USB device before connecting.

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select (USB device) using M/m, 
and press ENTER.

Playing files on a DLNA server

USB device
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Playing files on a DLNA server

USB device
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Available Options

Various settings and playback operations are 
available by pressing OPTIONS. The 
available items differ depending on the 
situation.

Common options

(Video) only

(Music) only

(Photo) only

Items Details

Repeat 
Setting

Sets the repeat mode.

Favourites List Displays the Favourites List.

Play/Stop Starts or stops the playback.

Play from start Plays the item from the 
beginning.

Add to 
Favourites

Adds Internet content to the 
Favourites List.

Remove from 
Favourites

Removes Internet content 
from the Favourites List.

Items Details

AV SYNC Adjusts the gap between 
picture and sound, by 
delaying the sound output in 
relation to the picture output 
(0 to 120 milliseconds).

Video Settings • Picture Quality Mode: 
Selects the picture settings 
for different lighting 
environments.

• FNR: Reduces the random 
noise appearing in the 
picture.

• BNR: Reduces the mosaic-
like block noise in the 
picture.

• MNR: Reduces minor 
noise around the picture 
outlines (mosquito noise).

Pause Pauses the playback.

Chapter 
Search

Searches for a chapter and 
starts playback from the 
beginning.

IP Content 
Noise 
Reduction

Adjusts the picture quality of 
Internet content.

Items Details

Add 
Slideshow 
BGM

Registers music files in the 
USB memory as slideshow 
background music (BGM).

Items Details

Slideshow 
Speed

Changes the slideshow 
speed.

Slideshow 
Effect

Sets the effect for 
slideshows.

Slideshow 
BGM

• Off: Turns off the 
function.

• My Music from USB: Sets 
the music files registered 
in “Add Slideshow BGM.” 
If no music file is 
registered, “(Not 
registered)” is displayed.

Slideshow Plays a slideshow.

Rotate Left Rotates the photo 
counterclockwise by 
90 degrees.

Rotate Right Rotates the photo clockwise 
by 90 degrees.
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Playback

Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued
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Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued

Reprodukcija datoteka na 
DLNA serveru
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,continued

Reprodukcija sa USB 
uređaja
Možete da reprodukujete video i muzičke 
datoteke, kao i datoteke sa fotografijama 
sa spojenog USB uređaja.
Vrste prikladnih USB uređaja, pogledajte 
u “Tipovi datoteka koji se mogu reprodu-
kovati” (str. 27).

1   Povežite USB uređaj u USB
priključnicu na uređaju.
Pogledajte uputstvo za upotrebu 
isporučeno sa USB uređajem pre povezi-
vanja.

USB	uređaj
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You can play video/music/photo files on your 
home server, such as a DLNA certified PC by 
connecting the player to the home network.
For playable files on a DLNA server, see 
“Playable types of files” (page 27).

1 Prepare for playing files on a DLNA 
server.
• Connect the player to a network 

(page 14).
• Set “Connection Server Settings” 

(page 23).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select a DLNA server using M/m, and 
press ENTER.
The file list or folder list appears.

Playing from a USB 
Device

You can play video/music/photo files on the 
connected USB device.
For playable USB devices, see “Playable 
types of files” (page 27).

1 Connect the USB device to the USB 
jack on the player.
Refer to the instruction manual supplied 
with the USB device before connecting.

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select (USB device) using M/m, 
and press ENTER.

Playing files on a DLNA server

USB device
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Available Options

Various settings and playback operations are 
available by pressing OPTIONS. The 
available items differ depending on the 
situation.

Common options

(Video) only

(Music) only

(Photo) only

Items Details

Repeat 
Setting

Sets the repeat mode.

Favourites List Displays the Favourites List.

Play/Stop Starts or stops the playback.

Play from start Plays the item from the 
beginning.

Add to 
Favourites

Adds Internet content to the 
Favourites List.

Remove from 
Favourites

Removes Internet content 
from the Favourites List.

Items Details

AV SYNC Adjusts the gap between 
picture and sound, by 
delaying the sound output in 
relation to the picture output 
(0 to 120 milliseconds).

Video Settings • Picture Quality Mode: 
Selects the picture settings 
for different lighting 
environments.

• FNR: Reduces the random 
noise appearing in the 
picture.

• BNR: Reduces the mosaic-
like block noise in the 
picture.

• MNR: Reduces minor 
noise around the picture 
outlines (mosquito noise).

Pause Pauses the playback.

Chapter 
Search

Searches for a chapter and 
starts playback from the 
beginning.

IP Content 
Noise 
Reduction

Adjusts the picture quality of 
Internet content.

Items Details

Add 
Slideshow 
BGM

Registers music files in the 
USB memory as slideshow 
background music (BGM).

Items Details

Slideshow 
Speed

Changes the slideshow 
speed.

Slideshow 
Effect

Sets the effect for 
slideshows.

Slideshow 
BGM

• Off: Turns off the 
function.

• My Music from USB: Sets 
the music files registered 
in “Add Slideshow BGM.” 
If no music file is 
registered, “(Not 
registered)” is displayed.

Slideshow Plays a slideshow.

Rotate Left Rotates the photo 
counterclockwise by 
90 degrees.

Rotate Right Rotates the photo clockwise 
by 90 degrees.
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Playing via a Network
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delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.
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(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued
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Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued

Dostupne opcije
Različita podešenja i operacije reproduk-
cije su dostupne pritiskom na OPTIONS. 
Dostupne stavke se razlikuju u zavisnosti 
od okolnosti.

Uobičajene opcije

        samo (Video) 

        samo (Photo) 

          samo (Music) 

Repeat
Setting

Favourites List

Play/Stop

Play from start

Add to
Favourites
Remove from
Favourites

Stavke          Detalji

Stavke          Detalji

Stavke          Detalji

Stavke          Detalji

Podešava	mod	ponavljanja.

Prikaz	liste	omiljenih	sadržaja.

Pokretanje	ili	zaustavljanje		
reprodukcije.	
Reprodukcija	od	početka.

Dodaje	sadržaj	sa	Interneta	na	
listu	omiljenih	sadržaja.

Uklanjanje	sadržaja	sa	Interne-
ta sa liste.

AV SYNC

Video
Settings

Pause
Chapter
Search

IP Content 
Noise
Reduction

Slideshow
Speed
Slideshow
Effect
Slideshow
BGM

Slideshow
Rotate Left

Rotate Right
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Playing via a Network

BRAVIA Internet Video serves as a gateway 
delivering the selected Internet content and a 
variety of on-demand entertainment straight 
to your player.

1 Prepare for BRAVIA Internet Video.
Connect the player to a network 
(page 14).

2 Select (Video), (Music), or 
(Photo) on the home menu using 

</,.

3 Select an Internet content programme 
icon using M/m, and press ENTER.
When an Internet content list has not 
been acquired, an unacquired icon or a 
new icon is displayed.

To use the control panel
The control panel appears when the video file 
starts playing. The displayed items may differ 
depending on Internet content programmes. 
To display again, press DISPLAY.

A Control display
Press </M/m/, or ENTER for 
playback operations.

B Playing status bar
Status bar, Cursor indicating the 
current position, Playing time, 
Duration of the video file

C The next video file name

D The currently selected video file name

Streaming BRAVIA Internet 
Video

,continued

Podešava	razmak	između	slike	
i	zvuka,	odlažući	emitovanje	
zvuka	u	odnosu	na	emitovanje	
slike	(0	do	120	milisekundi).
•	Picture	Quality	Mode:	Bira	
podešenja	slike	za	različite	
parametre	osvetljenja	
okruženja.
•	FNR:	Smanjuje	nasumične	
smetnje	koje	se	pojavljuju	na	
slici.
•	BNR:	Smanjuje	smetnje	koje	
podsećaju	na	kockice	mozaika,	
u slici.
•	MNR:	Smanjuje	sitne	smetnje	
oko obrisa slike (mosquito 
noise).
Pauzira	reprodukciju.
Pretraživanje	poglavlja	i	pokre-
tanje	reprodukcije	od	početka.
Podešava kvalitet slike Internet 
sadržaja.

Menja	brzinu	prikaza	slika.

Podešava efekte prikaza slika.

•	Off:	Isključuje	ovu	funkciju.
•	My	Music	from	USB:	
Podešava	muzičke	datoteke	
snimljene	u	“Add	Slideshow	
BGM.”	Ako	nema	snimljenih	
datoteka,	prikaže	se	(Not	
registered)
Prikazuju	se	slike.
Rotira	fotografiju	za	90	stepeni	
suprotno	od	kretanja	kazaljki	
sata.
Rotira	fotografiju	za	90	stepeni	
u	smeru	kazaljki.

Beleži	muzičke	datoteke	u	
USB	memoriju	kao	muziku	koja	
ide	u	pozadini	pri	prikazivanju	
slika	(BGM).

Add
Slideshow 
BGM
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Step 2: Connecting the Player

Do not connect the mains lead until you have made all the connections.

Select one of the following connection methods according to the input jacks on your TV.
Match the colour of the plug to that of the jack when connecting.

b
Do not connect the player through a VCR. Video signals fed through VCRs may be affected by copyright 
protection systems and the picture will be distorted on the television.

Connecting to your TV

High quality

Standard 
quality

HDMI cable (not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

Component video cable 
(not supplied)

Audio/video cable (not supplied)

,continued
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Settings and 

Adjustments

Using the Settings 
Displays

Select  (Setup) on the home menu when 
you need to change the settings of the player.
The default settings are underlined.

1 Select  (Setup) on the home menu 
using </,.

2 Select the setup category icon using 
M/m, and press ENTER.

Icon Explanation

Network Update (page 19)
Updates the software of the 
player.

Screen Settings (page 19)
Makes the video settings 
according to the type of 
connecting jacks.

Audio Settings (page 20)
Makes the audio settings 
according to the type of 
connecting jacks.

Parental Control Settings 
(page 21)
Makes detailed settings for the 
Parental Control function.

System Settings (page 22)
Makes the player-related 
settings.

Network Settings (page 23)
Makes detailed settings for the 
Internet and network.

Easy Setup (page 23)
Re-runs the Easy Setup to make 
the basic settings.

Resetting (page 23)
Resets the player to the factory 
settings.
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Network Update

Select “OK” to update the player’s software 
via the network.

z
• We recommend the network update every 2 

months or so.
• For information about update functions, visit the 

following website:

For customers in European countries
http://support.sony-europe.com/
For customers in Australia
http://www.sony-asia.com/support/

Screen Settings

TV Type

Screen Format

Cinema Conversion Mode

Output Video Format

z
• When connecting the HDMI OUT jack and other 

video output jacks at the same time, select 
“Component Video.”

• If no picture appears when setting “HDMI” or 
“Component Video” resolution, try another 
resolution setting.

16:9 Select this when connecting 
to a wide-screen TV or a TV 
with a wide mode function.

4:3 Select this when connecting 
to a 4:3 screen TV without a 
wide mode function.

Original Select this when connecting 
to a TV with a wide mode 
function. Displays a 4:3 
screen picture in 16:9 aspect 
ratio even on a wide-screen 
TV.

Fixed Aspect 
Ratio

Changes the picture size to 
fit the screen size with the 
original picture aspect ratio.

Auto Normally select this. The 
player automatically detects 
whether the material is 
video-based or film-based, 
and switches to the 
appropriate conversion 
method.

Video The conversion method 
suited for video-based 
material will always be 
selected regardless of the 
material.

HDMI Normally select “Auto.”

Component 
Video

Select the resolution that 
suits your TV.

Video Automatically sets the 
lowest resolution.

,continued

Postavke i
podešenja

Korišćenje menija za 
podešavanje
Izaberite       (Setup) u meniju uređaja 
kada treba da promenite postavke uređaja. 
Standardne postavke su podvučene.

1   Izaberite          (Setup) na početnom 
meniju pomoću

2   Izaberite ikonu kategorije postavki 
pomoću          i pritisnite ENTER.
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the basic settings.
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settings.

Ikona     Objašnjenje
Network Update (str. 19)
Nadogradnja	softvera	uređaja.

Screen Settings (str. 19) 
Podešenje	postavki	slike	
zavisno od vrste povezanih 
priključnica.

Audio Settings (str. 20) 
Podešenje	postavki	zvuka	
zavisno od vrste povezanih 
priključnica.

Parental Control Settings
(str.	21)
Podešenje	preciznih	postavki	
za	funkciju	Parental	Control.
System Settings (str. 22) 
Podešenje	postavki	vezanih	
za	uređaj.

Network Settings (str. 23) 
Podešenje	preciznih	postavki	
za	Internet	i	mrežu.

Easy Setup (str. 23)
Ponovno	pokretanje	Easy	Set-
up postavki za unos osnovnih 
podešenja.
Resetting (str. 23)
Resetuje	postavke	uređaja	na	
fabričke	vrednosti.
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Network Update

Select “OK” to update the player’s software 
via the network.

z
• We recommend the network update every 2 

months or so.
• For information about update functions, visit the 

following website:

For customers in European countries
http://support.sony-europe.com/
For customers in Australia
http://www.sony-asia.com/support/

Screen Settings

TV Type

Screen Format

Cinema Conversion Mode

Output Video Format

z
• When connecting the HDMI OUT jack and other 

video output jacks at the same time, select 
“Component Video.”

• If no picture appears when setting “HDMI” or 
“Component Video” resolution, try another 
resolution setting.

16:9 Select this when connecting 
to a wide-screen TV or a TV 
with a wide mode function.

4:3 Select this when connecting 
to a 4:3 screen TV without a 
wide mode function.

Original Select this when connecting 
to a TV with a wide mode 
function. Displays a 4:3 
screen picture in 16:9 aspect 
ratio even on a wide-screen 
TV.

Fixed Aspect 
Ratio

Changes the picture size to 
fit the screen size with the 
original picture aspect ratio.

Auto Normally select this. The 
player automatically detects 
whether the material is 
video-based or film-based, 
and switches to the 
appropriate conversion 
method.

Video The conversion method 
suited for video-based 
material will always be 
selected regardless of the 
material.

HDMI Normally select “Auto.”

Component 
Video

Select the resolution that 
suits your TV.

Video Automatically sets the 
lowest resolution.

,continued
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material.
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Network Update
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,continued

Network Update 
(nadogradnja preko 
mreže)

Izaberite “OK” da nadogradite softver 
uređaja putem mreže.

•  Preporučujemo da nadogradnju putem 
mreže obavite na svaka 2 meseca.
•  Za informacije o funkcijama nadograd-
nje, posetite sledeću Internet stranicu:

http://support.sony-europe.com/

Screen Settings 
(postavke ekrana)

Izaberite ovo kad povezujete na 
TV prijemnik sa širokom slikom 
ili na TV prijemnik sa funkcijom 
širokog ekrana.
Izaberite ovo kad povezujete na 
TV prijemnik sa ekranom 4:3, 
koji ne podržava funkciju širokog 
ekrana.

Izaberite ovo kad povezujete 
na TV prijemnik koji podržava 
funkciju širokog ekrana. Prikazuje 
4:3 sliku u 16:9 formatu čak i 
na TV prijemniku sa širokim 
ekranom.

Menja veličinu slike kako bi bila 
u skladu sa veličinom ekrana, 
zadržavajući originalni format 
slike.

U normalnim okolnostima 
izaberite ovo. Uređaj automatski 
detektuje da li je materijal baziran 
na video sadržaju ili filmskom 
sadržaju, pa bira prikladan način 
konverzije.

Uvek će se odabrati način 
konverzije prikladan za materijale 
bazirane na video sadržaju, bez 
obzira na materijal.

U normalnim okolnostima izaberite 
“Auto.”
Izaberite rezoluciju koja odgovara 
vašem TV prijemniku.

Automatski podešava najnižu 
rezoluciju.

•  Kad istovremeno povezujete HDMI 
OUT priključnicu i druge izlazne 
video priključnice, izaberite “Compo-
nent Video.”
•  Ako se nikakva slika ne prikaže 
kad podešavate rezoluciju “HDMI” 
ili “Component Video”, probajte sa 
drugim podešenjem rezolucije.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.

,continued
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YCbCr/RGB (HDMI)

HDMI Deep Colour Output

Pause Mode

Audio Settings

Audio (HDMI)

Dolby Digital

DTS

Audio DRC

Auto Automatically detects the 
connected TV type, and 
switches to the matching 
colour setting.

YCbCr (4:2:2) Outputs YCbCr 4:2:2 video 
signals.

YCbCr (4:4:4) Outputs YCbCr 4:4:4 video 
signals.

RGB Outputs RGB video signals.

Auto Normally select this.

12bit Outputs 12bit/10bit video 
signals when the connected 
TV is compatible with Deep 
Colour.

10bit

Off Select this when the picture 
is unstable or colours appear 
unnatural.

Auto Normally select this. 
Dynamic moving pictures 
appear without blurring.

Frame Displays static pictures at 
high resolution.

Auto Normally select this. 
Outputs audio signals 
according to the status of the 
connected HDMI device.

PCM Outputs PCM signals from 
the HDMI OUT jack.

Downmix 
PCM

Converts to output Linear 
PCM signals. Select this 
when connecting an audio 
device without a built-in 
Dolby Digital decoder.

Dolby Digital Select this when connecting 
an audio device with a built-
in Dolby Digital decoder.

Downmix 
PCM

Converts to output Linear 
PCM signals. Select this 
when connecting to an audio 
device without a built-in 
DTS decoder.

DTS Select this when connecting 
to an audio device with a 
built-in DTS decoder.

Auto Performs playback at the 
dynamic range specified by 
the current file.

Standard Performs playback at a 
standard compression level.

Wide Range No compression works. A 
more dynamic sound is 
produced.

Audio Settings
(postavke zvuka)

Automatski detektuje vrstu 
priključenog TV prijemnika i bira 
odgovarajuće podešenje boje.

Emituje YCbCr 4:2:2 video 
signale.

Emituje YCbCr 4:4:4 video 
signale.

Emituje RGB video signale.

U normalnim okolnostima odabe-
rite ovo. Emituje audio signale 
u skladu sa statusom povezanog 
HDMI uređaja.

Emituje PCM signale iz HDMI 
OUT priključnice.

Konvertuje signale radi emito-
vanja linearnih PCM signala. 
Izaberite ovo kod povezivanja 
audio uređaja bez ugrađenog Dolby 
Digital dekodera.

Izaberite ovo kod povezivanja 
audio uređaja sa ugrađenim Dolby 
Digital dekoderom.

Konvertuje signale radi emito-
vanja linearnih PCM signala. 
Izaberite ovo kod povezivanja 
audio uređaja bez ugrađenog Dolby 
Digital dekodera.

Izaberite ovo kod povezivanja 
audio uređaja sa ugrađenim DTS 
dekoderom.

Omogućava reprodukciju pri 
dinamičkom opsegu određenom 
trenutnom datotekom.

Omogućava reprodukciju pri stan-
dardnom nivou komprimovanja.

Komprimovanje ne deluje. Proiz-
vodi se dinamičan zvuk.

U normalnim okolnostima izaberite 
ovo.

Emituje 12-bitne/10-bitne video 
signale kada je spojeni TV pri-
jemnik kompatibilan sa funkcijom 
Deep Colour.

Izaberite ovo kad je slika nesta-
bilna ili su boje neprirodne.

U normalnim okolnostima izaberite 
ovo. Pojavljuju se dinamičke 
pokretne slike bez zamagljivanja.

Prikaz statične slike u visokoj 
rezoluciji.
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YCbCr/RGB (HDMI)

HDMI Deep Colour Output

Pause Mode

Audio Settings

Audio (HDMI)

Dolby Digital

DTS

Audio DRC

Auto Automatically detects the 
connected TV type, and 
switches to the matching 
colour setting.

YCbCr (4:2:2) Outputs YCbCr 4:2:2 video 
signals.

YCbCr (4:4:4) Outputs YCbCr 4:4:4 video 
signals.

RGB Outputs RGB video signals.

Auto Normally select this.

12bit Outputs 12bit/10bit video 
signals when the connected 
TV is compatible with Deep 
Colour.

10bit

Off Select this when the picture 
is unstable or colours appear 
unnatural.

Auto Normally select this. 
Dynamic moving pictures 
appear without blurring.

Frame Displays static pictures at 
high resolution.

Auto Normally select this. 
Outputs audio signals 
according to the status of the 
connected HDMI device.

PCM Outputs PCM signals from 
the HDMI OUT jack.

Downmix 
PCM

Converts to output Linear 
PCM signals. Select this 
when connecting an audio 
device without a built-in 
Dolby Digital decoder.

Dolby Digital Select this when connecting 
an audio device with a built-
in Dolby Digital decoder.

Downmix 
PCM

Converts to output Linear 
PCM signals. Select this 
when connecting to an audio 
device without a built-in 
DTS decoder.

DTS Select this when connecting 
to an audio device with a 
built-in DTS decoder.

Auto Performs playback at the 
dynamic range specified by 
the current file.

Standard Performs playback at a 
standard compression level.

Wide Range No compression works. A 
more dynamic sound is 
produced.
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Downmix

Parental Control 
Settings

Password
Sets or changes the password for the Parental 
Control function. A password allows you to 
set a restriction on Internet video playback.

Parental Control Area Code
Playback of some Internet videos can be 
limited according to the geographic area. 
Scenes may be blocked or replaced with 
different scenes. Follow the on-screen 
instructions and enter your four-digit 
password.

Internet Video Parental Control
Playback of some Internet videos can be 
limited according to the age of the users. 
Scenes may be blocked or replaced with 
different scenes. Follow the on-screen 
instructions and enter your four-digit 
password.

Internet Video Unrated

Surround Outputs audio signals with 
surround effects. Select this 
when connecting an audio 
device that supports Dolby 
Surround (Pro Logic) or 
DTS Neo:6.

Stereo Outputs audio signals 
without surround effects. 
Select this when connecting 
an audio device that does not 
support Dolby Surround 
(Pro Logic) or DTS Neo:6.

Allow Allows the playback of 
unrated Internet videos.

Block Blocks the playback of 
unrated Internet videos.

Emituje audio signale sa surround 
efektom. Izaberite ovo kod povezi-
vanja audio uređaja koji podržava 
Dolby Surround (Pro Logic) ili 
DTS Neo:6.

Emituje audio signale bez
surround efekata. Izaberite ovo kod 
povezivanja audio uređaja koji ne 
podržava Dolby Surround
(Pro Logic) ili DTS Neo:6.

 Parental Control
 Settings (postavke   
                  ograničenja reprodukcije)

Lozinka
Podešavanje ili promena lozinke za 
funkciju Parental Control. Lozinka vam 
omogućava podešavanje ograničenja 
reprodukcije Internet video zapisa.

Oznaka područja za Parental Control 
Reprodukcija nekih Internet video zapisa 
može biti ograničena u zavisnosti od 
geografske oblasti. Scene mogu biti 
blokirane ili zamenjene drugim scenama. 
Sledite uputstvo na ekranu i unesite vašu 
četvorocifrenu lozinku.

Internet Video Parental Control 
Reprodukcija nekih Internet video 
zapisa može biti ograničena u zavisnosti 
od uzrasta korisnika. Scene mogu biti 
blokirane ili zamenjene drugim scenama. 
Sledite uputstvo na ekranu i unesite vašu 
četvorocifrenu lozinku.

Internet Video Unrated
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Downmix

Parental Control 
Settings

Password
Sets or changes the password for the Parental 
Control function. A password allows you to 
set a restriction on Internet video playback.

Parental Control Area Code
Playback of some Internet videos can be 
limited according to the geographic area. 
Scenes may be blocked or replaced with 
different scenes. Follow the on-screen 
instructions and enter your four-digit 
password.

Internet Video Parental Control
Playback of some Internet videos can be 
limited according to the age of the users. 
Scenes may be blocked or replaced with 
different scenes. Follow the on-screen 
instructions and enter your four-digit 
password.

Internet Video Unrated

Surround Outputs audio signals with 
surround effects. Select this 
when connecting an audio 
device that supports Dolby 
Surround (Pro Logic) or 
DTS Neo:6.

Stereo Outputs audio signals 
without surround effects. 
Select this when connecting 
an audio device that does not 
support Dolby Surround 
(Pro Logic) or DTS Neo:6.

Allow Allows the playback of 
unrated Internet videos.

Block Blocks the playback of 
unrated Internet videos.

Dopušta se reprodukcija Internet 
video zapisa bez podešenog nivoa 
ograničenja. 
Ne dopušta se reprodukcija In-
ternet video zapisa bez podešenog 
nivoa ograničenja.
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System Settings

OSD
Selects your language for the player on-
screen displays.

Control for HDMI

Auto Standby

Auto Display

Screen Saver

Software Update Notification

DivX(R) VOD
For details, visit the following website:
vod.divx.com

System Information
Displays the player’s software version 
information and the MAC address.

On Allows you to use the 
“Control for HDMI” 
function (page 28).

Off Turns off the function.

On Turns on the “Auto 
Standby” function. 
Automatically returns to 
standby mode if any button 
on the player or remote is not 
pressed for more than 30 
minutes.

Off Turns off the function.

On Automatically displays 
information on the screen 
when changing the viewing 
titles, picture modes, audio 
signals, etc. 

Off Displays information only 
when you press DISPLAY.

On Turns on the screen saver 
function. The screen saver 
image appears when you do 
not use the player for more 
than 10 minutes while an on-
screen display is displayed.

Off Turns off the function.

On Sets the player to inform you 
of newer software version 
information (page 19).

Off Turns off the function.

System Settings 
(postavke sistema)

Odabir jezika za menije uređaja koji se 
pojavljuju na TV ekranu.

Detalje potražite na sledećoj Internet 
stranici: vod.divx.com

Prikaz informacija o softverskoj 
verziji uređaja i MAC adrese.

System Information

Omogućava upotrebu funkcije 
“Control for HDMI” (str. 28).

Isključuje funkciju.

Uključuje funkciju “Auto Stand-
by”. Automatski isključuje uređaj 
u pripravno stanje ukoliko se kroz 
30 minuta ne pritisne nijedna tipka 
uređaja.

Isključuje funkciju.

Automatski prikazuje informacije 
na ekranu, prilikom promene 
gledanog naslova, moda slikovnih 
datoteka, audio signala itd.

Prikazuje informacije samo kad 
pritisnete DISPLAY.

Uključuje funkciju screen saver. 
Slika screen saver se pojavljuje 
ukoliko ne koristite uređaj duže od 
10 minuta tokom prikaza sadržaja 
na ekranu.

Isključuje funkciju.

Podešava uređaj kako bi vas oba-
vestio o dostupnosti novije verzije 
softvera (str. 19).

Isključuje funkciju.
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System Settings

OSD
Selects your language for the player on-
screen displays.

Control for HDMI

Auto Standby

Auto Display

Screen Saver

Software Update Notification

DivX(R) VOD
For details, visit the following website:
vod.divx.com

System Information
Displays the player’s software version 
information and the MAC address.

On Allows you to use the 
“Control for HDMI” 
function (page 28).

Off Turns off the function.

On Turns on the “Auto 
Standby” function. 
Automatically returns to 
standby mode if any button 
on the player or remote is not 
pressed for more than 30 
minutes.

Off Turns off the function.

On Automatically displays 
information on the screen 
when changing the viewing 
titles, picture modes, audio 
signals, etc. 

Off Displays information only 
when you press DISPLAY.

On Turns on the screen saver 
function. The screen saver 
image appears when you do 
not use the player for more 
than 10 minutes while an on-
screen display is displayed.

Off Turns off the function.

On Sets the player to inform you 
of newer software version 
information (page 19).

Off Turns off the function.
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Network Settings

Internet Settings
Connect the player to the network 
beforehand. For details, see “Connecting to 
the Network” (page 14).

Network Connection Diagnostics
You can run the network diagnostic to check 
if the network connection has been made 
properly.

Connection Server Settings
Sets whether or not to display the connected 
server.

BD Remote Device Registration
Registers your “BD Remote” device.
Some mobile devices can install the “BD 
Remote” application. 
For the latest compatible devices, visit the 
following website:
For customers in European countries
http://support.sony-europe.com/
For customers in Australia
http://www.sony-asia.com/support

Registered BD Remote Devices
Displays a list of your registered “BD 
Remote” devices.

Easy Setup

Re-runs the “Easy Setup” to make the basic 
settings. Follow the on-screen instructions.

Resetting

Reset to Factory Default Settings
You can reset the player settings to the 
factory default by selecting the group of 
settings. All the settings within the group will 
be reset.

Initialize Personal Information
You can erase your personal information 
stored in the player.

View Network 
Status

Displays the current 
network status.

Wired Setup Select this when you 
connect to a broadband 
router directly.

Wireless 
Setup

Select this when you use a 
wireless LAN router.
For further details, visit the 
following website and check 
the FAQ contents:

For customers in European 
countries
http://support.sony-
europe.com/

Network Settings 
(postavke mreže)

Internet Settings
Prvo je potrebno povezati uređaj na 
mrežu. Za pojedinosti pogledajte “Povezi-
vanje na mrežu” (str. 14).

Prikazuje trenutni status mreže.

Izaberite ovo ako se povezujete 
direktno na širokopojasni ruter.

Izaberite ovo ako koristite bežični 
LAN ruter.
Dodatne detalje potražite na 
sledećoj Internet stranici i proverite 
odeljak FAQ :

Za korisnike u Evropi  http://
support.sony- europe.com/

Network Connection Diagnostics
Možete provesti mrežnu dijagnostiku 
kako biste proverili da li je mrežno pove-
zivanje ispravno napravljeno.

Connection Server Settings
Podešenje za prikaz povezanog servera.

BD Remote Device Registration 
Registruje vaš “BD Remote” uređaj. 
Neki mobilni uređaji mogu da instaliraju 
“BD Remote” aplikaciju.
Za najnovije kompatibilne uređaje, pose-
tite sledeću Internet stranicu:
http://support.sony-europe.com/
 
Registered BD Remote Devices 
Prikazuje se lista vaših registrovanih “BD 
Remote” uređaja.

Easy Setup
(jednostavno podešavanje) 

Ponovno pokretanje “Easy Setup” post-
avki za unos osnovnih podešenja. Sledite 
uputstvo na ekranu.

Resetting
(resetovanje)

Reset to Factory Default Settings
Možete resetovati postavke uređaja na 
fabričke vrednosti tako što ćete odabrati 
grupu postavki. Sve postavke unutar 
grupe će se resetovati.

Initialize Personal Information
Možete izbrisati lične podatke snimljene 
na uređaju.
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Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture

Dodatne
informacije

U slučaju problema
Ako dođe do neke od sledećih poteškoća 
tokom upotrebe uređaja, pre nego što od-
nesete uređaj na servis, proučite ovo uput-
stvo jer vam ono može pomoći u rešavanju 
problema. Ako su problemi i dalje prisutni, 
obratite se najbližem Sony prodavcu.

Uređaj se ne uključuje.
       Proverite da li su adapter i mrežni  
       kabl čvrsto spojeni.

Proverite da li su svi kablovi čvrsto 
spojeni (str. 11).
Prebacite prekidač ulaznog signala 
na vašem TV prijemniku u položaj za 
prikazivanje signala sa uređaja.
Povežite uređaj na vaš TV uređaj 
pomoću priključnice LINE OUT 
(VIDEO), i proverite postavke
“Output Video Format” u meniju 
“Screen Settings” (str. 19).
Za HDMI spajanje, pokušajte sledeće:
1  Iskljuičite i ponovo uključite uređaj. 
2  Isključite i ponovo uključite spojenu 
opremu.
3  Odspojite i ponovo spojite HDMI
kabl.
HDMI OUT priključnica je spojena na 
DVI uređaj koji ne podržava tehnolo-
giju za zaštitu autorskih prava.
Kod HDMI spajanja, proverite postav-
ke  “Output Video Format” u meniju 
“Screen Settings” (str. 19).

Ako je “Control for HDMI” podešeno 
na “On” (str. 22), jezik prikaza na 
ekranu automatski se menja u zavis-
nosti od postavke jezika na spojenom 
TV prijemniku (ako promenite post-
avku na TV prijemniku, itd.).

Napajanje

Slika
Slike nema ili se ne prikazuje verno.
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There is no sound or the sound is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your AV 

amplifier (receiver) so that the audio signals 
of the player are output from your AV 
amplifier (receiver).

, If the audio signal does not come through 
the DIGITAL OUT (OPTICAL)/HDMI 
OUT jack, check the audio settings 
(page 20).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, For HDMI connections, if the player is 
connected to a TV through an AV amplifier 
(receiver), try connecting the HDMI cable 
directly to the TV. Refer also to the 
instruction manual supplied with the AV 
amplifier (receiver).

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device (DVI jacks do not accept audio 
signals).

, The device connected to the HDMI OUT 
jack does not support the audio format of 
the player. Check the audio settings 
(page 20).

The player does not detect a USB device 
connected to the player.
, Make sure that the USB device is securely 

connected to the USB jack.
, Check if the USB device or a cable is 

damaged.
, Check if the USB device is on.
, If the USB device is connected via a USB 

hub, connect the USB device directly to the 
player.

The picture/sound is poor/certain 
programmes display a loss of detail, 
especially during fast-motion or dark 
scenes.
, Picture/sound quality may be poor 

depending on Internet content programmes.
, Picture/sound quality may be improved by 

changing the connection speed. We 
recommend the connection speed of at least 
2.5 Mbps for standard definition video 
(10 Mbps for high definition video).

, Not all videos will contain sound.

The picture is small.
, Press M to zoom in.

The player cannot connect to the network.
, Check the network connection (page 14) 

and the network settings (page 23).

You cannot connect your PC to the Internet 
after “Wi-Fi Protected Setup (WPS)” is 
performed.
, The wireless settings of the router may 

change automatically if you use the Wi-Fi 
Protected Setup function before adjusting 
the settings of the router. In this case, 
change the wireless settings of your PC 
accordingly.

You cannot connect the player to the 
wireless LAN router.
, Check if the wireless LAN router is on.
, Depending on the surrounding 

environment, such as the wall material, 
radio wave receiving condition, or obstacles 
between the player and the wireless LAN 
router, the communication distance may be 
shortened. Move the player and the wireless 
LAN router closer to each other.

, Devices that use a 2.4 GHz frequency band, 
such as a microwave, Bluetooth, or digital 
cordless device, may interrupt the 
communication. Move the player away 
from such devices, or turn off such devices.

Sound

USB device
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Proverite da li su svi kablovi čvrsto 
spojeni (str. 11).
Prebacite selektor ulaznog signala 
na vašem  AV pojačalu (prijemniku) 
tako da ono emituje audio signale sa 
uređaja.
Ako se audio signal ne emituje kroz 
DIGITAL OUT (OPTICAL)/HDMI 
OUT priključnicu, proverite postavke 
zvuka (str. 20).
Za HDMI spajanje, pokušajte sledeće:
1  Isključite i ponovo uključite uređaj. 
2  Isključite i ponovo uključite spojenu 
opremu.  3  Odspojite i ponovo spojite 
HDMI
kabl.
Za HDMI spajanje, ako je uređaj 
spojen na TV preko AV pojačala (pri-
jemnika), pokušajte da spojite HDMI 
kabl direktno na TV. Pogledajte i 
uputstvo za upotrebu isporučeno sa AV 
pojačalom (prijemnikom). 
HDMI OUT priključnica je spojena 
na DVI uređaj (DVI priključnice ne 
podržavaju audio signale).
Uređaj spojen na HDMI OUT priključ-
nicu ne podržava audio format uređaja. 
Proverite postavke zvuka (str. 20).

Proverite da li je USB uređaj čvrsto 
spojen na USB priključnicu.
Proverite da li su USB uređaj ili kabl 
oštećeni.
Proverite da li je USB uređaj uključen.
Ako je USB uređaj spojen preko USB 
čvorišta, spojite USB uređaj direktno 
na uređaj.

Kvalitet slike/zvuka može biti lošiji za-
visno od sadržaja programa na Internetu.
Kvalitet slike/zvuka možete poboljšati 
promenom brzine veze. Preporučujemo 
vezu brzine od najmanje 2.5 Mbps za 
video zapise standardne rezolucije.
(10 Mbps za high definition video 
zapise).
Ne sadrže svi video zapisi zvuk.

Pritisnite    za povećanje.

Proverite vezu sa mrežom (str. 14) i 
mrežne postavke (str. 23).

Bežične postavke rutera mogu se auto-
matski promeniti ako koristite funkciju 
Wi-Fi Protected Setup pre podešavanja 
postavki rutera. U ovom slučaju, prome-
nite bežične postavke vašeg računara 
shodno tome.

Proverite da li je bežični LAN ruter 
uključen.
U zavisnosti od uslova okruženja, kao 
što su materijal zida, uslovi prijema 
radio talasa, ili prepreke između uređaja i 
bežičnog LAN rutera, razdaljina se može 
smanjiti. Približite uređaj i bežični LAN 
ruter jedan drugom.
Uređaji koji koriste opseg frekvencije 
od 2.4 GHz, kao što su mokrotalasne 
pećnice, Bluetooth, ili digitalni bežični 
uređaji, mogu da ometaju vezu. Pomerite 
plejer od takvih uređaja ili ih isključite.

Zvuk

USB uređaj

 Mrežno povezivanje  

BRAVIA Internet Video
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Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).
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Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture

24

Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture

24

Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture

24

Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture

24

Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture

24

Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture

Zvuka nema ili se ne reprodukuje 
verno.

Uređaj ne prepoznaje spojeni USB 
uređaj .

Slika/zvuk su loši/prikaz nekih pro-
grama gubi oštrinu, posebno tokom 
brzih ili tamnih scena.

Slika je mala.

Uređaj se ne može spojiti na mrežu.

Ne možete da spojite vaš računar 
na Internet posle izvođenja funkci-
je “Wi-Fi Protected Setup (WPS)”.

Ne možete da spojite uređaj na 
bežični LAN ruter.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.

,continued



Zadržite pritisnutom tipku       na uređaju 
više od 10 sekundi dok se indikatori na 
displeju uređaja ne isključe.
Ako uređaj i dalje ne reaguje ni na jednu 
tipku, odspojite i ponovo spojite kabl 
napajanja.  
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The desired wireless router is not 
detected even if “Scan” is performed.
, Press RETURN to return to the previous 

screen, and try “Scan” again. If the desired 
wireless router is still not detected, press 
RETURN to select “Manual registration.”

The message “A new software version has 
been found on the network. Perform 
update under "Network Update."” appears 
on the screen when turning the player on.
, See “Network Update” (page 19) to update 

the player to a newer software version.

The “Control for HDMI” function does not 
work (BRAVIA Sync).
, Check that “Control for HDMI” is set to 

“On” (page 22).
, If you change the HDMI connection, turn 

the player off and on again.
, If power failure occurs, set “Control for 

HDMI” to “Off,” then set “Control for 
HDMI” to “On” (page 22).

, Check the following and refer to the 
instruction manual supplied with the 
component.
– the connected component is compatible 

with the “Control for HDMI” function.
– the connected component’s setting for 

the “Control for HDMI” function is 
correct.

, When you connect the player to a TV 
through an AV amplifier (receiver), 
– if the AV amplifier (receiver) is not 

compatible with the “Control for HDMI” 
function, you may be unable to control 
the TV from the player.

– if you change the HDMI connection, 
disconnect and reconnect the mains lead, 
or a power failure occurs, try the 
following: 1Switch the input selector of 
the AV amplifier (receiver) so that the 
picture from the player appears on the 
TV screen. 2Set “Control for HDMI” to 
“Off,” then set “Control for HDMI” to 
“On” (page 22). Refer to the instruction 
manual supplied with the AV amplifier 
(receiver).

Playback does not start from the 
beginning of content.
, Press OPTIONS, and select “Play from 

start.”

Playback does not start from the resume 
point where you last stopped playing.
, The resume point may be cleared from 

memory when
– you disconnect the USB device.
– you play other content.
– you turn off the player.

The player does not respond to any button.
, Hold down [/1 on the player for more than 

10 seconds until the indicators on the front 
panel turn off. 
If the player still does not respond to any 
button, disconnect then reconnect the mains 
lead.

BRAVIA Sync (“Control for 
HDMI”)

Others
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Pritisnite RETURN kako biste se vratili 
na prethodni prikaz, i pokušajte opet sa 
“Scan”. Ako se bežični ruter i dalje ne 
detektuje, pritisnite RETURN za odabir 
“Manual registration.”

Pritisnite OPTIONS i odaberite “Play from
start.”

Mesto nastavljanja se možda izbriše iz 
memorije kad
–  odspojite USB uređaj.
–  reprodukujete neki drugi sadržaj.
–  isključite uređaj.Pogledajte “Network Update (nadogradnja 

preko mreže)” (str. 19) kako biste na-
dogradili uređaj na noviju verziju softvera.

Podesite “Control for HDMI” na “On” (str. 
22).
Ako promenite HDMI povezivanje, 
isključite i ponovo uključite uređaj.
Ako dođe do prekida napajanja, podesite 
“Control for HDMI” na “Off,” zatim pode-
site “Control for HDMI” na “On” (str. 22).
Proverite sledeće tačke i pogledajte uputst-
vo za upotrebu isporučeno uz komponentu.
–  proverite da li je spojena komponenta 
kompatibilna sa funkcijom “Control for 
HDMI”.
– proverite da li je podešenje funkcije 
“Control for HDMI” na spojenoj kompo-
nenti tačno.
Kad uređaj spajate na TV prijemnik preko 
AV pojačala (prijemnika),
–  ako AV pojačalo (prijemnik) nije 
kompatibilno sa funkcijom “Control for 
HDMI”, nećete moći da kontrolišete TV 
prijemnik preko uređaja.
–  ako promenite HDMI vezu, odspojite 
i ponovo spojite glavno napajanje, a ako 
dođe do nestanka napajanja, pokušajte 
sledeće: 1 Odaberite odgovarajući ulaz na 
AV pojačalu (prijemniku) tako da se slika 
sa uređaja pojavi na TV ekranu. 2 Podesite 
“Control for HDMI” na “Off,” zatim podes-
ite “Control for HDMI” na “On” (str. 22). 
Pogledajte uputstvo za upotrebu isporučeno 
sa AV pojačalom (prijemnikom).

Željeni bežični ruter se ne detektuje 
čak i kad se izvede operacija “Scan”.

Prilikom uključivanja uređaja na ekranu 
se pojavljuje poruka “A new software 
version has been found on the net-
work. Perform update under “Network 
Update.”.

Funkcija “Control for HDMI” ne radi 
(BRAVIA Sync).
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Additional 

Information

Troubleshooting

If you experience any of the following 
difficulties while using the player, use this 
troubleshooting guide to help remedy the 
problem before requesting repairs. Should 
any problem persist, consult your nearest 
Sony dealer.

The power does not turn on.
, Check that the AC adapter and mains lead 

are connected securely.

There is no picture or the picture is not 
output correctly.
, Check that all the connecting cables are 

securely connected (page 11).
, Switch the input selector on your TV to 

display the signal from the player.
, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).

Power

Picture
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, Connect the player to your TV using the 

LINE OUT (VIDEO) jack, and check the 
“Output Video Format” settings in the 
“Screen Settings” setup (page 19).

, For HDMI connections, try the following: 
1Turn the player off and on again. 2Turn 
the connected equipment off and on again. 
3Disconnect and then reconnect the HDMI 
cable.

, The HDMI OUT jack is connected to a DVI 
device that does not support copyright 
protection technology.

, For HDMI connections, check the “Output 
Video Format” settings in the “Screen 
Settings” setup (page 19).

The display language on the screen 
switches automatically when connected to 
the HDMI OUT jack. 
, When “Control for HDMI” is set to “On” 

(page 22), the display language on the 
screen automatically switches according to 
the language setting of the connected TV (if 
you change the setting on your TV, etc.).
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Power

PictureBRAVIA Sync
(“Control for HDMI”)

Ostalo
Reprodukcija ne počinje od početka 
sadržaja.

Reprodukcija ne počinje od mesta nas-
tavljanja na kojem ste je zaustavili.

Uređaj ne reaguje ni na jednu tipku.
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Specifications

Inputs and outputs
(Jack name:

Jack type/Output level/Load impedance)
LINE OUT R-AUDIO-L:

Phono jack/2 Vrms/10 kilohms
DIGITAL OUT (OPTICAL):

Optical output jack/–18 dBm
(wave length 660 nm)

HDMI OUT:
HDMI 19-pin standard connector

COMPONENT VIDEO OUT 
(Y, PB, PR):
Phono jack/Y: 1.0 Vp-p/
PB, PR: 0.7 Vp-p/75 ohms

LINE OUT VIDEO:
Phono jack/1.0 Vp-p/75 ohms

LAN (100):
100BASE-TX Terminal

USB:
USB jack Type A (For connecting a USB 
memory, hard disk drive, memory card 
reader, digital still camera, and digital video 
camera)

DC IN:
12 V DC

Wireless
Wireless LAN standard:

IEEE802.11b/g/n
Frequency range:

2.4 GHz band: Channels 1-13
Modulation:

DS-SS Modem and OFDM Modem

General
Power requirements:

AC adapter: 110–240 V AC, 50/60 Hz
Power consumption (approx.):

14 W
Dimensions (approx.):

185 mm × 193 mm × 40 mm
(width/depth/height) incl. projecting parts

Mass (approx.):
680 g

Operating temperature:
5 ºC to 35 ºC

Operating humidity:
25 % to 80 %

Supplied accessories
See page 10.

Specifications and design are subject to 
change without notice.

Video

Music

Photo

*1 The player does not play coded files such as 
DRM.

*2 ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital 
video format created by DivX, Inc. This is an 
official DivX Certified device that plays DivX 
video. Visit www.divx.com for more 
information and software tools to convert your 
files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This 
DivX Certified® device must be registered in 
order to play DivX Video-on-Demand (VOD) 
content. To generate the registration code, locate 
the DivX VOD section in the device setup menu. 
Go to vod.divx.com with this code to complete 
the registration process and learn more about 
DivX VOD.

*3 The player plays AVCHD format files that are 
recorded on a digital video camera, etc.

*4 The player does not play coded files such as 
Lossless.

*5 The player does not play this file format on a 
DLNA server.

Playable types of files

File format Extensions

MPEG-1 Video/
PS*1*5

MPEG-2 Video/PS, 
TS*1*6

“.mpg,” “.mpeg,” 
“.m2ts,” “.mts”

DivX*2 “.avi,” “.divx”

MPEG-4 AVC*1*5 “.mkv,” “.mp4,” 
“.m4v,” “.m2ts,” 
“.mts”

WMV9*1*5 “.wmv,” “.asf”

AVCHD*5 *3

File format Extensions

MP3 (MPEG-1 Audio 
Layer III)

“.mp3”

AAC*1*4*5 “.m4a”

WMA9 
Standard*1*4*5

“.wma”

LPCM “.wav”

File format Extensions

JPEG “.jpg,” “.jpeg”

,continued

Tehnički podaci
Ulazne i izlazne priključnice
(Naziv priključnice:
Vrsta priključnice/Nivo izlaza/Impedan- 
sa opterećenja)
LINE OUT R-AUDIO-L:
Phono priključnica/2 Vrms/10 kiloohma
DIGITAL OUT (OPTICAL):
Optička izlazna priključnica/–18 dBm
(talasna dužina 660 nm)
HDMI OUT:
HDMI 19-pinski standardni priključak
COMPONENT VIDEO OUT
(Y, PB, PR):
Phono priključnica/Y: 1.0 Vp-p/ PB, PR: 0.7 
Vp-p/75 ohma
LINE OUT VIDEO:
Phono priključnica/1.0 Vp-p/75 ohma
LAN (100):
100BASE-TX Terminal
USB:
USB priključnica tipa A (za spajanje USB 
memorije, hard disk drajva, čitača memorijskih 
kartica, digitalnih fotoaparata i digitalnih video 
kamera)
DC IN:
12 V DC

Bežična veza
Bežični LAN standard:
IEEE802.11b/g/n
Frekventni opseg:
2.4 GHz pojas: Kanali 1-13
Modulacija:
DS-SS modem i OFDM modem

Opšte
Napajanje:
AC adapter: 110–240 V AC, 50/60 Hz
Potrošnja energije (približno):
14 W
Dimenzije (približno):
185 mm × 193 mm × 40 mm
(širina/dubina/visina) uključujući delove koji 
vire
Masa (približno):
680 g
Radna temperatura:
5 ºC do 35 ºC 
Radna vlažnost:
25 % do 80 %

Tipovi datoteka koje mogu
da se reprodukuju

Video

Muzika

Fotografije

Format datoteke   Ekstenzije

Format datoteke      Ekstenzije

Format datoteke      Ekstenzije

MPEG-1	Video/	
PS*1*5
MPEG-2	Video/PS,	
TS*1*6

DivX*2
MPEG-4	AVC*1*5

WMV9*1*5
AVCHD*5

MP3	(MPEG-1	Audio
Layer	III)

AAC*1*4*5
WMA9
Standard*1*4*5

LPCM

JPEG

“.mpg,”	“.mpeg,”
“.m2ts,”	“.mts”

“.avi,”	“.divx”
“.mkv,”	“.mp4,”
“.m4v,”	“.m2ts,”
“.mts”
“.wmv,”	“.asf”
*3

“.mp3”

“.m4a”
“.wma”

“.wav”

“.jpg,”	“.jpeg”
*1  Uređaj ne reprodukuje zaštićene datoteke kao 
što je DRM.
*2  O DIVX VIDEO FORMATU: DivX je digi-
talni video format koji je napravila kompanija 
DivX, Inc. Ovaj uređaj je službeno sertifikovan 
za reprodukciju DivX video zapisa. Za više 
informacija posetite www.divx.com gde su vam 
dostupni i softverski alati koji datoteke pret-
varaju u DivX video zapise.
DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Kako bi mogao 
da reprodukuje DivX Video-on-Demand sadržaj, 
ovaj DivX Certified® uređaj mora prvo biti 
registrovan. Za generisanje registracionog koda 
pronađite odeljak za DivX VOD na meniju sa 
podešenjima uređaja. S tim kodom posetite vod.
divx.com kako biste završili postupak registraci-
je i saznali više o DivX VOD.
*3  Uređaj reprodukuje datoteke AVCHD 
formata koje su snimljene digitalnom video 
kamerom, itd.
*4  Uređaj ne reprodukuje kodirane datoteke kao 
što je Lossless.
*5  Uređaj ne reprodukuje ovaj format datoteke 
na DLNA serveru.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.

,continued



• Theatre 
Kad pritisnete THEATER, uređaj 
automatski bira optimalni video mod 
za gledanje filmova. Kad je Sony AV 
pojačalo (prijemnik) spojeno pomoću 
HDMI kabla, izlaz zvučnika takođe se 
automatski menja. Kad je pomoću HDMI 
kabla spojen TV prijemnik koji podržava 
funkciju Theatre Mode, video mod TV 
prijemnika automatski se prebacuje na 
Theatre Mode. Ponovo pritisnite tipku 
kako biste vratili orginalno podešenje.
• Praćenje jezika
Kad promenite jezik menija na ekranu 
vašeg TV prijemnika, jezik menija uređaja 
takođe se menja nakon isključenja i 
uključenja uređaja.
Priprema za BRAVIA Sync funkciju
Podesite “Control for HDMI” na “On” u 
meniju
“System Settings” (str. 22). Za detalje 
o podešavanju vašeg TV prijemnika ili 
drugih spojenih komponenti, pogledajte 
uputstvo za upotrebu isporučeno uz TV 
prijemnik ili komponente.

• Kad pomoću HDMI kabla spojite Sony 
TV prijemnik koji je kompatibilan sa 
“Control for HDMI” funkcijom Easy 
Setting, postavka “Control for HDMI” 
na uređaju automatski se uključuje, ako 
je postavka “Control for HDMI” na 
spojenom TV prijemniku takođe podešena 
na “On.” Pogledajte uputstvo za upotrebu 
isporučeno uz TV.
• Kad pomoću HDMI kabla spojite Sony 
TV prijemnik koji je kompatibilan sa 
BRAVIA Sync funkcijom, možete uprav-
jati osnovnim funkcijama uređaja pomoću 
daljinskog upravljača TV prijemnika, 
ako je postavka “Control for HDMI” na 
spojenom TV prijemniku podešena na 
“On.” Pogledajte uputstvo za upotrebu 
isporučeno uz TV.

Zavisno od spojene komponente, 
funkcija “Control for HDMI” možda neće 
raditi. Pogledajte uputstvo za upotrebu 
isporučeno uz komponentu.

*6  Uređaj može da reprodukuje samo standar-
dne video definicije na DLNA serveru.

• Neke datoteke možda neće moći da se 
reprodukuju, zavisno od formata, kodiranja da-
toteke, stanja snimka, ili stanja DLNA servera.
• Neke računarski obrađene datoteke možda se 
neće reprodukovati.
•  Uređaj prepoznaje sledeće datoteke ili 
foldere na USB uređajima:
– do foldera na petom nivou hijerarhije
– do 500 datoteka na pojedinom nivou
• Uređaj prepoznaje sledeće datoteke ili foldere 
sačuvane u DLNA serveru:
– do foldera na dvadesetom nivou hijerarhije
– do 999 datoteka na pojedinom nivou
• Neki USB uređaji možda neće raditi sa ovim 
uređajem.
• Uređaj prepoznaje Mass Storage Class
(MSC) uređaje (poput flash memorija ili 
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*6 The player can only play standard definition 
video on a DLNA server.

b
• Some files may not play depending on the file 

format, file encoding, recording condition, or 
DLNA server condition.

• Some files edited on a PC may not play.
• The player can recognise the following files or 

folders in USB devices:
– up to folders in the 5th tree
– up to 500 files in a single tree

• The player can recognise the following files or 
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– up to folders in the 20th tree
– up to 999 files in a single tree

• Some USB devices may not work with this 
player.

• The player can recognise Mass Storage Class 
(MSC) devices (such as flash memory or an 
HDD), Still Image Capture Device (SICD) class 
devices and 101 keyboard (USB jack only).  

• To avoid data corruption or damage to the USB 
memory or devices, turn the player off when 
connecting or removing the USB memory or 
devices.

By connecting Sony components that are 
compatible with the “Control for HDMI” 
function with an HDMI cable (not supplied), 
operation is simplified as below:
• One-Touch Play

With one touch of the following buttons, the 
connected TV turns on and the input 
selector on the TV is switched to the player 
automatically.
– [/1
– HOME: The home menu appears 

automatically (page 8, 15, 18).
–N PLAY: Playback starts automatically.

• System Power-Off
When you turn off the TV using -TV- [/1 
or the power button on the TV’s remote, the 
player and HDMI-compatible components 
turn off automatically.

• Theatre
When you press THEATER, the player 
automatically switches to the optimum 
video mode for watching movies. When 
connected with a Sony AV amplifier 
(receiver) using the HDMI cable, the 
speaker output also switches automatically. 
When connected with a Theatre Mode-
compatible TV using the HDMI cable, the 
TV’s video mode switches to Theatre 
Mode. Press the button again to return to the 
original setting.

• Language Follow
When you change the language for the on-
screen display on your TV, the player’s 
language for the on-screen display is also 
changed after turning the player off and on.

To prepare for the BRAVIA Sync features
Set “Control for HDMI” to “On” in the 
“System Settings” setup (page 22). 
For details on settings of your TV or other 
connected components, refer to the 
instruction manual supplied with the TV or 
components.

z
• When connecting the Sony TV that is compatible 

with the “Control for HDMI” Easy Setting 
function using the HDMI cable, the “Control for 
HDMI” setting of the player automatically 
switches to “On” if the “Control for HDMI” 
setting on the connected TV is set to “On.” Refer 
to the instruction manual supplied with the TV.

• When connecting the Sony TV that is compatible 
with the BRAVIA Sync features using the HDMI 
cable, you can control the basic functions of the 
player with the TV’s remote if the “Control for 
HDMI” setting on the connected TV is set to 
“On.” Refer to the instruction manual supplied 
with the TV.

b
Depending on the connected component, the 
“Control for HDMI” function may not work. Refer 
to the instruction manual supplied with the 
component.
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Since communication via the wireless LAN 
function is established by radio waves, the 
wireless signal may be susceptible to 
interception. To protect wireless 
communication, this player supports various 
security functions. Be sure to correctly 
configure the security settings in accordance 
with your network environment.

No Security
Although you can easily make settings, 
anyone can intercept wireless 
communication or intrude into your wireless 
network, even without any sophisticated 
tools. Keep in mind that there is a risk of 
unauthorized access or interception of data.

WEP
WEP applies security to communications to 
prevent outsiders from intercepting 
communications or intruding into your 
wireless network. WEP is a legacy security 
technology that enables older devices, which 
do not support TKIP/AES, to be connected.

WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP is a security technology developed to 
correct for the deficiencies of WEP. TKIP 
assures a higher security level than WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES is a security technology that uses an 
advanced security method that is distinct 
from WEP and TKIP.
AES assures a higher security level than 
WEP or TKIP.

• “AVCHD” and the “AVCHD” logo are 
trademarks of Panasonic Corporation and Sony 
Corporation.

• , “XMB,” and “xross media bar” are 
trademarks of Sony Corporation and Sony 
Computer Entertainment Inc.

• This product incorporates High-Definition 
Multimedia Interface (HDMI™) technology. 
HDMI, the HDMI logo and High-Definition 
Multimedia Interface are trademarks or registered 
trademarks of HDMI Licensing LLC.

• “x.v.Colour” and “x.v.Colour” logo are 
trademarks of Sony Corporation.

• “BRAVIA” is a trademark of Sony Corporation.
• “PhotoTV HD” and the “PhotoTV HD” logo are 

trademarks of Sony Corporation.
• MPEG Layer-3 audio coding technology and 

patents licensed from Fraunhofer IIS and 
Thomson.

• DivX®, DivX Certified® and associated logos are 
registered trademarks of DivX, Inc. and are used 
under license.

• Windows Media is either a registered trademark 
or trademark of Microsoft Corporation in the 
United States and/or other countries. 
This product is protected by certain intellectual 
property rights of Microsoft Corporation. Use or 
distribution of such technology outside of this 
product is prohibited without a license from 
Microsoft or an authorized Microsoft subsidiary.

• The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification 
mark of the Wi-Fi Alliance.

• The Wi-Fi Protected Setup™ Mark is a mark of 
the Wi-Fi Alliance.

• “Wi-Fi CERTIFIED™” and “Wi-Fi Protected 
Setup™” are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

• DLNA®, the DLNA Logo and DLNA 
CERTIFIED™ are trademarks, service marks, or 
certification marks of the Digital Living Network 
Alliance.

• Other system and product names are generally 
trademarks or registered trademarks of the 
manufacturers. ™ and ® marks are not indicated 
in this document.

About wireless LAN security Copyrights and Trademarks

,continued
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• MPEG Layer-3 audio coding technology and 

patents licensed from Fraunhofer IIS and 
Thomson.

• DivX®, DivX Certified® and associated logos are 
registered trademarks of DivX, Inc. and are used 
under license.

• Windows Media is either a registered trademark 
or trademark of Microsoft Corporation in the 
United States and/or other countries. 
This product is protected by certain intellectual 
property rights of Microsoft Corporation. Use or 
distribution of such technology outside of this 
product is prohibited without a license from 
Microsoft or an authorized Microsoft subsidiary.

• The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a certification 
mark of the Wi-Fi Alliance.

• The Wi-Fi Protected Setup™ Mark is a mark of 
the Wi-Fi Alliance.

• “Wi-Fi CERTIFIED™” and “Wi-Fi Protected 
Setup™” are trademarks of the Wi-Fi Alliance.

• DLNA®, the DLNA Logo and DLNA 
CERTIFIED™ are trademarks, service marks, or 
certification marks of the Digital Living Network 
Alliance.

• Other system and product names are generally 
trademarks or registered trademarks of the 
manufacturers. ™ and ® marks are not indicated 
in this document.

About wireless LAN security Copyrights and Trademarks

,continued

O sigurnosti bežičnog LAN-a Autorska prava i zaštićeni 
znakovi

S obzirom da se komunikacija kod bežične 
LAN funkcije obavlja radio talasima, podložna 
je mogućnosti presretanja. Kako bi se bežična 
komunikacija zaštitila, uređaj podržava 
različite sigurnosne funkcije. Pazite da pravilno 
konfigurišete sigurnosne postavke u skladu sa 
mrežnim okruženjem.
    No Security (bez sigurnosti)
Iako je podešavanje jednostavno, svako 
može da presretne bežičnu komunikaciju ili 
da upadne u vašu bežičnu mrežu, čak i bez 
sofisticiranog alata. Imajte na umu da postoji 
opasnost od neovlašćenog pristupa podacima ili 
presretanja podataka.
    WEP
WEP upotrebljava sigurnosne funkcije za ko-
munikaciju kako bi se osujetilo da drugi koris-
nici presretnu ili upadnu u bežičnu mrežu. WEP 
je tradicionalna tehnologija koja omogućava 
spajanje i starijim uređajima koji ne podržavaju 
TKIP/AES.
    WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK                  
    (TKIP)
TKIP je sigurnosna tehnologija razvijena kako 
bi ispravila nedostatke WEP-a. TKIP osigurava 
viši nivo sigurnosti u odnosu na WEP.
    WPA-PSK (AES), WPA2-PSK            
    (AES)
AES je sigurnosna tehnologija koja upotre-
bljava napredne sigurnosne metode i razlikuje 
se od WEP i TKIP tehnologija.
AES osigurava viši nivo sigurnosti u odnosu na 
WEP ili TKIP.

• “AVCHD” i “AVCHD” logotip su zaštićeni 
znakovi kompanija Panasonic Corporation i 
Sony Corporation.
•       “XMB,” i “xross media bar” su zaštićeni 
znakovi kompanija Sony Corporation i Sony 
Computer Entertainment Inc.
• U ovaj proizvod je ugrađena High-Definition 
Multimedia Interface (HDMI™) tehnologija. 
HDMI, HDMI logotip i High-Definition 
Multimedia Interface su zaštićeni znakovi ili 
registrovani zaštitni znaci kompanije HDMI 
Licensing LLC.
• “x.v.Colour” i “x.v.Colour” logotip su 
zaštićeni znakovi kompanije Sony Corporation.
• “BRAVIA” je zaštitni znak kompanije Sony 
Corporation.
• “PhotoTV HD” i “PhotoTV HD” logotip su 
zaštićeni znakovi kompanije Sony Corporation.
• MPEG Layer-3 je tehnologija audio kodiranja 
i patenti koji se koriste uz dopuštenje kom-
panije Fraunhofer IIS and Thomson.
• DivX®, DivX Certified® i pripadajući logo-
tipi su registrovani zaštićeni znakovi kompanije 
DivX, Inc. i koriste se uz dopuštenje.
• Windows Media je registrovani zaštićeni znak 
ili zaštitni znak kompanije Microsoft Corpora-
tion u Americi i/ili drugim zemljama.
Ovaj proizvod je zaštićen zakonom o intelek-
tualnom vlasništvu kompanije Microsoft 
Corporation. Upotreba ili distribucija takve teh-
nologije van ovog proizvoda je zabranjena bez 
dozvole od kompanije Microsoft ili ovlašćenih 
podružnica kompanije Microsoft.
• Wi-Fi CERTIFIED™ logotip je sertifikovana 
oznaka Wi-Fi Alliance.
• Wi-Fi Protected Setup™ oznaka je oznaka 
Wi-Fi Alliance.
• “Wi-Fi CERTIFIED™” i “Wi-Fi Protected
Setup™” su zaštićeni znakovi Wi-Fi Alliance.
• DLNA®, DLNA logotip i DLNA CERTI-
FIED™ su zaštićeni znakovi, oznake usluga, 
ili oznake sertifikata Digital Living Network 
Alliance.
• Ostali nazivi sistema i proizvoda su uglavnom 
zaštitni znakovi ili registrovani zaštićeni zna-
kovi njihovih proizvođača. Oznake ™ i ® nisu 
naznačene u ovom dokumentu.
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Precautions

This equipment has been tested 
and found to comply with the 
limits set out in the EMC 
Directive using a connection 
cable shorter than 3 metres.

On placement
• Place the player in a location 

with adequate ventilation to 
prevent heat build-up in the 
player.

• Do not place any objects on 
the player, or do not place the 
player on a soft surface, such 
as a rug, as it may block the 
ventilation holes.

• Do not install this player in a 
confined space, such as a 
bookshelf or similar unit.

• Do not place the player in a 
location near heat sources, or 
in a place subject to direct 
sunlight, excessive dust, or 
mechanical shock.

• Do not place the player 
outdoors, in vehicles, on ships, 
or on other vessels.

• Do not install the player in an 
inclined position. It is 
designed to be operated in a 
horizontal position only.

• Do not place metal objects in 
front of the front panel. It may 
limit reception of radio waves.

• Do not place the player in a 
place where medical 
equipment is in use. It may 
cause a malfunction of 
medical instruments.

• If you use a pacemaker or 
other medical device, consult 
your physician or the 
manufacturer of your medical 
device before using the 
wireless LAN function.

• This player should be installed 
and operated with a minimum 
distance of at least 20 cm or 
more between the player and a 
person’s body (excluding 
extremities: hands, wrists, feet 
and ankles).

• Do not place heavy or unstable 
objects on the player.

• Disconnect the AC power cord 
(mains lead) and all other 

cables from the player when 
you move the player.

On power sources
• The player is not disconnected 

from the AC power source 
(mains) as long as it is 
connected to the wall outlet, 
even if the player itself has 
been turned off.

• Disconnect the player from the 
wall outlet if you are not going 
to use the player for a long 
time. To disconnect the AC 
power cord (mains lead), grasp 
the plug itself; never pull the 
cord.

• Observe following points to 
prevent the AC power cord 
(mains lead) being damaged. 
Do not use the AC power cord 
(mains lead) if it is damaged, 
as doing so may result in an 
electric shock or fire.
– Do not pinch the AC power 

cord (mains lead) between 
the player and wall, shelf, 
etc.

– Do not put anything heavy 
on the AC power cord 
(mains lead) or pull on the 
AC power cord (mains lead) 
itself.

On AC adapter
• Use the supplied AC adapter 

(AC-NX1W) for this player, as 
other adapters may cause a 
malfunction.

• Do not disassemble or reverse-
engineer.

• Do not confine the AC adapter 
in a closed place such as a 
bookshelf or an AV cabinet.

• Do not connect the AC adapter 
to a traveler’s electric 
transformer, which may 
generate heat and cause a 
malfunction.

• Do not drop or apply shock.

On adjusting volume
Do not turn up the volume while 
listening to a section with very 
low level inputs or no audio 
signals. If you do, your ears and 
the speakers may be damaged 
when a peak level section is 
played.

On cleaning
Clean the cabinet, panel, and 
controls with a soft cloth. Do not 
use any type of abrasive pad, 
scouring powder or solvent such 
as alcohol or benzine.

On replacement of parts
In the events that this player is 
repaired, repaired parts may be 
collected for reuse or recycling 
purposes.

On connecting to the HDMI 
OUT jack
Observe the following as 
improper handling may damage 
the HDMI OUT jack and the 
connector.
• Carefully align the HDMI 

OUT jack on the rear of the 
player and the HDMI 
connector by checking their 
shapes. Make sure the 
connector is not upside down 
or tilted.

• Be sure to disconnect the 
HDMI cable when moving the 
player.

• Hold the HDMI connector 
straight when connecting or 
disconnecting the HDMI 
cable. Do not twist or force the 
HDMI connector into the 
HDMI OUT jack.

,continued
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While holding down -TV- [/1, enter the 
TV’s manufacturer code using the number 
buttons.

For details, see “Parental Control Area Code” 
(page 21).

Code numbers of controllable 
TVs

Manufacturer Code number

Sony 01 (default)

Hitachi 02

LG/Goldstar 04

Loewe 45

Mitsubishi/MGA 13

Panasonic 19

Philips 21

Pioneer 16

RCA 10

Samsung 20

Sharp 18

Toshiba 07

Parental control/area code

Number, Area (Code)

2044, Argentina (ar)
2047, Australia (au)
2046, Austria (at)
2057, Belgium (be)
2070, Brazil (br)
2090, Chile (cl)
2092, China (cn)
2093, Colombia (co)
2115, Denmark (dk)
2165, Finland (fi)
2174, France (fr)
2109, Germany (de)
2200, Greece (gr)
2219, Hong Kong (hk)
2248, India (in)
2238, Indonesia (id)
2239, Ireland (ie)
2254, Italy (it)
2276, Japan (jp)
2304, Korea (kr)
2333, Luxembourg (lu)
2363, Malaysia (my)
2362, Mexico (mx)
2376, Netherlands (nl)
2390, New Zealand (nz)
2379, Norway (no)
2427, Pakistan (pk)
2424, Philippines (ph)
2428, Poland (pl)
2436, Portugal (pt)
2489, Russia (ru)
2501, Singapore (sg)
2149, Spain (es)
2499, Sweden (se)
2086, Switzerland (ch)
2543, Taiwan (tw)
2528, Thailand (th)
2184, United Kingdom (gb)

2044, Argentina (ar)
2047, Australija (au)
2046, Austrija (at)
2057, Belgija (be)
2070, Brazil (br)
2090, Čile (cl)
2092, Kina (cn)
2093, Kolumbija (co)
2115, Danska (dk)
2165, Finska (fi)
2174, Francuska (fr)
2109, Nemačka (de)
2200, Grčka (gr)
2219, Hong Kong (hk)
2248, Indija (in)
2238, Indonezija (id)
2239, Irska (ie)
2254, Italija (it)
2276, Japan (jp)
2304, Koreja (kr)
2333, Luksemburg (lu)
2363, Malezija (my)
2362, Meksiko (mx)
2376, Holandija (nl)
2390, Novi Zeland (nz)
2379, Norveška (no)
2427, Pakistan (pk)
2424, Filipini (ph)
2428, Poljska (pl)
2436, Portugal (pt)
2489, Rusija (ru)
2501, Singapur (sg)
2149, Španija (es)
2499, Švedska (se)
2086, Švajcarska (ch)
2543, Tajvan (tw)
2528, Tajland (th)
2184, Ujedinjeno Kraljevstvo (gb)
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While holding down -TV- [/1, enter the 
TV’s manufacturer code using the number 
buttons.

For details, see “Parental Control Area Code” 
(page 21).

Code numbers of controllable 
TVs

Manufacturer Code number

Sony 01 (default)

Hitachi 02

LG/Goldstar 04

Loewe 45

Mitsubishi/MGA 13

Panasonic 19

Philips 21

Pioneer 16

RCA 10

Samsung 20

Sharp 18

Toshiba 07

Parental control/area code

Number, Area (Code)

2044, Argentina (ar)
2047, Australia (au)
2046, Austria (at)
2057, Belgium (be)
2070, Brazil (br)
2090, Chile (cl)
2092, China (cn)
2093, Colombia (co)
2115, Denmark (dk)
2165, Finland (fi)
2174, France (fr)
2109, Germany (de)
2200, Greece (gr)
2219, Hong Kong (hk)
2248, India (in)
2238, Indonesia (id)
2239, Ireland (ie)
2254, Italy (it)
2276, Japan (jp)
2304, Korea (kr)
2333, Luxembourg (lu)
2363, Malaysia (my)
2362, Mexico (mx)
2376, Netherlands (nl)
2390, New Zealand (nz)
2379, Norway (no)
2427, Pakistan (pk)
2424, Philippines (ph)
2428, Poland (pl)
2436, Portugal (pt)
2489, Russia (ru)
2501, Singapore (sg)
2149, Spain (es)
2499, Sweden (se)
2086, Switzerland (ch)
2543, Taiwan (tw)
2528, Thailand (th)
2184, United Kingdom (gb)

Proizvođač   Brojčani kod 

Brojčani kodovi TV
prijemnika kojima se može 
upravljati

Ograničenje reprodukcije/
oznaka područja

Držeći pritisnutom tipku -TV-      , unesite 
kod proizvođača TV prijemnika pomoću 
brojčanih tipki.

28

*6 The player can only play standard definition 
video on a DLNA server.

b
• Some files may not play depending on the file 

format, file encoding, recording condition, or 
DLNA server condition.

• Some files edited on a PC may not play.
• The player can recognise the following files or 

folders in USB devices:
– up to folders in the 5th tree
– up to 500 files in a single tree

• The player can recognise the following files or 
folders stored in the DLNA server:
– up to folders in the 20th tree
– up to 999 files in a single tree

• Some USB devices may not work with this 
player.

• The player can recognise Mass Storage Class 
(MSC) devices (such as flash memory or an 
HDD), Still Image Capture Device (SICD) class 
devices and 101 keyboard (USB jack only).  

• To avoid data corruption or damage to the USB 
memory or devices, turn the player off when 
connecting or removing the USB memory or 
devices.

By connecting Sony components that are 
compatible with the “Control for HDMI” 
function with an HDMI cable (not supplied), 
operation is simplified as below:
• One-Touch Play

With one touch of the following buttons, the 
connected TV turns on and the input 
selector on the TV is switched to the player 
automatically.
– [/1
– HOME: The home menu appears 

automatically (page 8, 15, 18).
–N PLAY: Playback starts automatically.

• System Power-Off
When you turn off the TV using -TV- [/1 
or the power button on the TV’s remote, the 
player and HDMI-compatible components 
turn off automatically.

• Theatre
When you press THEATER, the player 
automatically switches to the optimum 
video mode for watching movies. When 
connected with a Sony AV amplifier 
(receiver) using the HDMI cable, the 
speaker output also switches automatically. 
When connected with a Theatre Mode-
compatible TV using the HDMI cable, the 
TV’s video mode switches to Theatre 
Mode. Press the button again to return to the 
original setting.

• Language Follow
When you change the language for the on-
screen display on your TV, the player’s 
language for the on-screen display is also 
changed after turning the player off and on.

To prepare for the BRAVIA Sync features
Set “Control for HDMI” to “On” in the 
“System Settings” setup (page 22). 
For details on settings of your TV or other 
connected components, refer to the 
instruction manual supplied with the TV or 
components.

z
• When connecting the Sony TV that is compatible 

with the “Control for HDMI” Easy Setting 
function using the HDMI cable, the “Control for 
HDMI” setting of the player automatically 
switches to “On” if the “Control for HDMI” 
setting on the connected TV is set to “On.” Refer 
to the instruction manual supplied with the TV.

• When connecting the Sony TV that is compatible 
with the BRAVIA Sync features using the HDMI 
cable, you can control the basic functions of the 
player with the TV’s remote if the “Control for 
HDMI” setting on the connected TV is set to 
“On.” Refer to the instruction manual supplied 
with the TV.

b
Depending on the connected component, the 
“Control for HDMI” function may not work. Refer 
to the instruction manual supplied with the 
component.

About the BRAVIA Sync 
features (for HDMI connections 
only) 

Za detalje, pogledajte “Oznaka područja 
za Parental Control”(str. 21).

Broj, Država (kod)
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z To find out useful hints, tips and information about Sony products and services

please visit: www.sony-europe.com/myproduct/

The software of this player may be updated in the future. To find out details on any 

available updates, please visit:

For customers in European countries

http://support.sony-europe.com/

For customers in Australia

http://www.sony-asia.com/support/

Softver	ovog	uređaja	može	biti	promenjen	u	budućnosti.	Da	saznate	detalje	o	svim	
dostupnim promenama, molimo posetite:
Za korisnike u Evropi
http://support.sony-europe.com/
Za	korisnike	u	Australiji
http://www.sony-asia.com/support/

Da	saznate	više	o	korisnim	predlozima,	savetima,	i	informacijama	za	Sony	
proizvode	i	usluge	molimo	posetite:	www.sony-europe.com/myproduct/
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Operating Instructions

OVLAŠĆENI SERVISI

Input

ETC Electronic

ETC Electronic

Milentija Popovića 18
Beograd
011 2132 877, 311 9431

Ustanička 128b
Beograd
011 3473 530, 2894 508

Pere Velimirovića 8
Beograd
011 3510 424, 3591 243

Save Kovačevića 153
Podgorica
020 620 980

Seljanovo bb
Tivat-Kotor
032 674 422

Šukrije Međedovića
Bijelo Polje
050 431 399

TV Video Centar

V.T. Centar

TV Digital Servis

SS Digit
Kraljice Marije 29
Beograd
011 3223 674, 3370 369

Predstavništvo Sony Central and
Southeast Europe Kft. Beograd

Omladinskih Brigada 88a
11 070 Novi Beograd

Republika Srbija

Sony Info Centar
+381 11 228 33 00

www.sony.rs
support.rs@eu.sony.com


